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1. Enlos anexos del presente documento figuran los informes siguientes:

a) Informes de situacion sobre los siguientes proyectos de la Agenda para el desarrollo:

b)

i) Fortalecimiento y desarrollo del sector audiovisual en Burkina Faso y en
determinados paises de Africa (Anexo |);

ii) Proyecto piloto sobre la propiedad intelectual (P.l.) y la gestién de disefios
para fomentar las actividades comerciales en los paises en desarrollo y los paises
menos adelantados (PMA) (Anexo Il);

iii) Fortalecimiento de capacidades en el uso de informacién técnica y cientifica
relativa a tecnologias apropiadas para solucionar determinados problemas de
desarrollo — Fase Il (Anexo VI); y

iv)  Propiedad intelectual y desarrollo socioeconémico — Fase Il
(Anexo V).

Informes de terminacion sobre los siguientes proyectos de la Agenda para el
Desarrollo:

i) Proyecto sobre propiedad intelectual y transferencia de tecnologia: desafios
y soluciones comunes (Anexo V);
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ii) Ampliacion del proyecto relativo a la intensificacion de la cooperacion sur-sur
en materia de propiedad intelectual y desarrollo entre los paises en desarrollo y los
paises menos adelantados (Anexo VI);

C) Informe sobre el avance de la labor relativa a las recomendaciones que deben
aplicarse inmediatamente (las 19 recomendaciones) que abarca el periodo comprendido
entre julio de 2014 a junio de 2015. Como convenido en la segunda sesion del CDIP, el
informe se centra en las estrategias adoptadas para dar aplicacion a cada recomendacion
y destaca los principales logros alcanzados. La lista de actividades y otras informaciones
conexas figuran en las bases de datos de asistencia técnica en materia de P.l. (IP-TAD),
que se pueden consultar en: http://www.wipo.int/tad.

2. Se invita al Comité a tomar nota de la
informacion contenida en los Anexos del
presente documento.

[Siguen los Anexos]


http://www.wipo.int/tad
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RESUMEN DEL PROYECTO

Cddigo del proyecto

DA 1 2 4 10 11

Titulo

Fortalecimiento y desarrollo del sector audiovisual en Burkina Faso
y en determinados paises de Africa

Recomendacién de la
Agenda para el
Desarrollo

Recomendacioén 1

La asistencia técnica de la OMPI debera, entre otras cosas, estar
orientada a potenciar el desarrollo y obedecer a una demanda, ser
transparente y tener en cuenta las prioridades y necesidades
especiales de los paises en desarrollo, especialmente las de los
PMA, asi como los distintos niveles de desarrollo de los Estados
miembros. Las actividades deberan incluir su calendario de
ejecucion. A este respecto, el disefio, los mecanismos de ejecucion
y los procesos de evaluacion de los programas de asistencia técnica
deberan estar adaptados a cada pais.

Recomendacion 2

Proporcionar asistencia adicional a la OMPI en lo que concierne a la
financiacién por donantes y crear en la OMPI fondos en fideicomiso
u otro tipo de fondos de contribucién voluntaria especificos para los
PMA, sin dejar de priorizar la financiacion de actividades en Africa
mediante recursos presupuestarios y extrapresupuestarios para
promover, entre otras cosas, la explotacion de la propiedad
intelectual en esos paises desde el punto de vista juridico,
comercial, cultural y econémico.

Recomendacioén 4

Destacar, en patrticular, las necesidades de las pymes y las
instituciones de investigacion cientifica, asi como las industrias
culturales, y asistir a los Estados miembros, cuando éstos lo
soliciten, en el establecimiento de estrategias nacionales adecuadas
en el campo de la P.I.

Recomendacion 10

Ayudar a los Estados miembros a fomentar y mejorar la capacidad
de las instituciones nacionales de P.I. mediante el desarrollo de la
infraestructura y de otros servicios, para que dichas instituciones
sean mas eficaces y lograr un equilibrio adecuado entre la
proteccion de la P.l. y el interés publico. Este tipo de asistencia
técnica debe beneficiar también a las organizaciones regionales y
subregionales de P.I.

Recomendacion 11

Ayudar a los Estados miembros a fortalecer la capacidad nacional
para la proteccion de las creaciones, las innovaciones y las
invenciones, y fomentar el desarrollo de la infraestructura cientifica y
tecnolégica de los paises, cuando sea necesario, con arreglo al
mandato de la OMPI.

Presupuesto del
proyecto

Gastos de personal: 106.700 francos suizos
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Gastos no relativos al personal: 436.000 francos suizos

Fecha de inicio del
proyecto

Febrero de 2013

Duracion del proyecto

24 meses. Una prérroga de seis meses fue aprobada por el CDIP
en su decimosegunda sesion de noviembre de 2013, justificada por
el comienzo tardio de la ejecucién formal del proyecto en 2013.

ElI CDIP en su decimoquinta sesion de abril de 2015 aprobd otra
prérroga de seis meses mas.

Principales sectores
de la OMPI
interesados y
vinculos con los
programas de la

Organizacién

Sector de Cultura e Industrias Creativas

Breve descripcion del
proyecto

La sostenibilidad del sector audiovisual en Africa constituye un
importante desafio en materia de desarrollo. El papel de la
propiedad intelectual en lo que se refiere a mantener la viabilidad y
apoyar la expansion de ese sector ain no se comprende
cabalmente. Mediante el proyecto se pretende desarrollar un marco
duradero para el sector audiovisual a partir de la mejora de las
estructuras profesionales, los mercados y el entorno reglamentario.
Se procura mejorar la comprensién y la utilizacion estratégica del
sistema de P.l. como instrumento clave para fomentar la
produccién, comercializacion y distribucién en el sector audiovisual
de Africa. El proyecto est4d compuesto por dos componentes
principales. El primero esta relacionado con el campo del desarrollo
profesional y la capacitacién. El segundo aborda el marco
reglamentario y su objetivo sera fortalecer la capacidad institucional
y la infraestructura pertinentes.

Se trata de un proyecto que se centra en un nimero limitado de
paises beneficiarios para velar por que se logren sinergias e
intercambios de experiencias entre los sectores audiovisuales de
algunos paises de Africa, en rapida expansion.

El médulo de ensefianza a distancia que ha de desarrollarse en el
ambito de este proyecto constituira un elemento tangible y durable
en pos de la capacitacion en el sector audiovisual, y se pondra a
disposicién de los sectores interesados y de quienes participen con
la OMPI en este proyecto.
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Director del proyecto

Sra. Carole Croella

Vinculos con los
resultados previstos
en el presupuesto por

programas de
2012/13

Programa 3

Progresos en la
ejecucioén del
proyecto

Primera actividad del proyecto: documentos de antecedentes y

estudios

Este componente del proyecto concluye al finalizarse el estudio
sobre La negociacion colectiva y gestion colectiva de los derechos
en el sector audiovisual en Burkina Faso, preparado por Sra.
Koskinen Olsson. El estudio describe primero el funcionamiento de
la gestion de los derechos audiovisuales y después las principales
conclusiones en los paises destinatarios a la luz de los datos
recibidos de los paises beneficiarios.

Se puede consultar el estudio y el resumen en:
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=283200
El estudio se presenté en la decimocuarta sesion del CDIP.

Segunda actividad del proyecto: talleres de capacitacion y
desarrollo profesional

Burkina Faso
En julio de 2014 y septiembre de 2015 tuvieron lugar dos talleres
nacionales destinados a profesionales del sector cinematografico.

La OMPI también participd en un programa de formacion sobre los

contratos, la produccién y la distribucion en la era digital, que forma
parte del programa oficial de la 242 edicion del Festival Panafricano
de Cine y Televisién (FESPACO), organizado en marzo de 2015.

Kenya
El 12 y 13 de abril de 2015 se celebré el segundo seminario para

profesionales del cine.

Senegal
Dos seminarios tuvieron lugar para cinematédgrafos profesionales en

septiembre de 2014 y junio de 2015.

A peticion del Gobierno y del colegio de abogados, en marzo y junio
de 2015 se celebraron dos talleres practicos para juristas sobre el
derecho de autor y los contratos del sector audiovisual. Abogados
de Burkina Faso fueron invitados a participar en las sesiones de
formacion.

En cada seminario nacional participaron entre 60 y 80 profesionales.
La seleccion de los participantes invitados a los talleres se llevé a
cabo en estrecha consulta con los coordinadores nacionales
designados por cada pais beneficiario. Los grupos destinatarios los
componian cineastas, distribuidores, reguladores, organizaciones
de radiodifusion, entes profesionales, organismos estatales,
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instituciones financieras y organismos de gestion colectiva.

Las Delegaciones de Cote d’lvoire, Uganda y Marruecos hicieron
una peticion formal durante la decimocuarta sesion del CDIP para
ser aceptados como beneficiarios del proyecto. Se invitdé a un
pequefio grupo de observadores de dichos paises a participar en los
talleres de formacion organizados en 2015.

Los programas sustantivos de los talleres se concibieron con miras
a acometer el objetivo del proyecto 01 tal como se define en el
documento CDIP/9/13, es decir, “contribuir a que se haga mayor
uso del sistema de P.l. para la financiacion, produccién y
distribucion de obras audiovisuales”. La serie de seminarios
celebrada en 2015 se centrd en gran medida en el efecto que surte
la transicion hacia la tecnologia digital en Africa y los desafios o las
oportunidades que supone para la industria audiovisual. El formato
de las reuniones consistia principalmente en ponencias, debates,
sesiones de grupo con expertos mentores del sector audiovisual y
estudios de caso.

Todas las fases de la organizacion y realizacion de los programas
de capacitacion requirieron una estrecha colaboracién con las
autoridades nacionales de los paises beneficiarios, en particular con
los coordinadores nacionales designados por cada pais, las oficinas
del derecho de autor y los organismos nacionales encargados del
sector audiovisual, como la Comisién Cinematografica de Kenya y el
ente publico de comunicaciones de Kenya o los centros y
direcciones cinematogréaficos en los otros paises beneficiarios.

Para cada taller de capacitacion, se ha nombrado a expertos
internacionales y africanos en funcién de su experiencia profesional
y su conocimiento de determinados aspectos del ambito audiovisual
africano. Algunos de estos expertos, que también son autores de
algunas publicaciones de la OMPI sobre esa cuestion, pudieron
utilizar y poner en practica las herramientas y metodologias
existentes de la OMPI, lo que asegura una coherencia y continuidad
en este sector

En los talleres, los expertos proporcionaron a los participantes
diversos materiales del programa, entre ellos modelos de contrato
gue pueden ser adaptados y utilizados por los participantes en su
practica profesional. Se esta reuniendo ese material para poderlo
utilizar como base para la carpeta de capacitacién/programa de
formacion a distancia elaborado por la academia de la OMPI. Para
diciembre de 2015 estara implantado el proyecto de educacion a
distancia.

Se ha iniciado también la colaboracion con asociados
internacionales externos. La Organizacién Internacional de la
Francofonia (OIF) contribuyé a organizar y participé en los
seminarios de Uagadugu y Dakar de 2014. Esta cooperacion ha
resultado ser provechosa y ha contribuido a la mejora de los
componentes sustantivos de la capacitacion.

Se ha creado un sitio web de la OMPI con informacién acerca del
proyecto y acceso al material educativo recopilado sobre el mismo.

Tercera actividad del proyecto: Fortalecimiento de las instituciones y
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las competencias. Capacitacion in situ sobre la concesién de
licencias

La ejecucion de este componente del proyecto ha comenzado en
2015. A continuacion se muestran las actividades emprendidas en
cada pais.

Burkina Faso

Se ha retrasado el inicio de la ejecucion de la formacién in situ
debido a la rotacién del personal ejecutivo superior de la Oficina de
Derecho de Autor de Burkina Faso (BBDA). En junio de 2015 se ha
organizado y puesto en marcha un programa de alto nivel para la
formacion y el fortalecimiento de capacidades de su director general
en colaboracion con la Oficina de Derecho de Autor y el organismo
de gestion colectiva argelinos.

Se han recibido mas solicitudes de formacién para fortalecer las
capacidades de otros miembros del personal ejecutivo de la Oficina,
en concreto en el &mbito de los derechos audiovisuales y la
concesion de licencias digitales.

Se han recibido otros pedidos de formacién para el fortalecimiento
de capacidades en la esfera de la negociacion colectiva de
derechos.

Kenya
En los seminarios se debatié sobre la funcién y los limites de la

gestion colectiva y sobre la necesidad de conceder licencias segun
el valor comercial como criterio para explotar las obras
audiovisuales y recopilar y transmitir datos con plena transparencia
con el fin a adoptar las mejores practicas en la gestion colectiva. Se
determinaron los a&mbitos en que la gestidn colectiva es una
solucion para administrar ciertos derechos de la esfera audiovisual
(p.€j. copia privada, retransmision por cable y determinados
derechos de ejecucion).

El seminario concluyé con la creacion de un equipo técnico en mayo
de 2015 formado por productores, distribuidores, la Comision
Cinematografica de Kenya y la Junta de Derecho de Autor de Kenya
con el propésito de definir una hoja de ruta con que establecer un
organismo de gestion colectiva audiovisual. EIl grupo espera recibir
mayor orientacion en los proximos meses en el marco de este
proyecto para crear esa nueva entidad.

Senegal
Se realiz6 un andlisis juridico y se propusieron enmiendas de

redaccion al borrador de estatutos y de reglamento interno del
nuevo organismo de gestién colectiva multidisciplinario, cuya
actividad se centrara sobre todo en la copia privada y en los
derechos audiovisuales.

Se llevé a cabo un analisis juridico y se prepar6 un borrador de
comentarios para las disposiciones relativas al derecho de autor del
proyecto de ley sobre la comunicacion que esté preparando el
Gobierno.

Se ha retrasado la publicacion de los decretos presidenciales que
aprueban la creacién de nuevos organismos de gestidn colectiva
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firmados el 10 de abril de 2015. En la actualidad se ha presentado
una solicitud de formacion in situ de la junta de esta nueva entidad
con el fin desarrollar competencias en materia de gobernanza.

Ejemplos de logros y
efectos y ensefanzas
extraidas

A la luz de las respuestas al cuestionario recibidas de la industria
audiovisual y de las autoridades nacionales de los tres paises
beneficiarios piloto, las impresiones son positivas, afirmando
claramente que el contenido del proyecto resulta muy oportuno y
pertinente para apoyar el desarrollo de un sector audiovisual
impulsado por el mercado que actualmente vive un momento de
grandes desafios en la transicion digital.

Se aportaron capacidades y conocimientos especializados con que
ayudar a las industrias cinematografica y audiovisual a competir en
el mercado mundial aumentando la rentabilidad financiera y
mejorando el desarrollo profesional. Algunos profesionales
cinematograficos ya se han referido a que se suscriben ahora mas
contratos escritos en el sector gracias a la capacitacién impartida.
Lo mismo puede decirse de los juristas que con esa formacién son
capaces de incorporar la contratacion audiovisual en su ambito de
trabajo.

Los representantes gubernamentales también han destacado que
con actividades que producen mayor contenido se generan mayores
ingresos.

El proyecto también ha resultado util para la formulacion de politicas
a escala nacional.

a) En Kenya la Comision Cinematografica presenté una solicitud
oficial para que en el marco del proyecto se presentaran
observaciones y asesoramiento sobre la elaboracion de la politica
nacional cinematografica. Esa politica, que se halla en sus fases
finales de elaboracién, representa un paso adelante significativo, ya
gue sera la primera vez que la Asamblea legislativa reconozca la
cinematografia como industria nacional, con un importante potencial
para contribuir al crecimiento econémico del pais.

b)  En Senegal el Gobierno pidi6é que se comprobara la
compatibilidad entre la ley de derecho de autor de 2008 y las
disposiciones en materia de derecho de autor pertenecientes al
proyecto de ley sobre comunicaciones que actualmente es objeto de
consultas en el Gobierno, antes de pasar a su aprobaciéon. Esos
consejos de indole legislativa se trataron en reuniones para
consultar a una amplia gama de representantes ministeriales. Se
ha revisado el proyecto de ley para tener en cuenta ese
asesoramiento, lo que demuestra la contribucién de la OMPI al
proceso.

c) EnBurkina Faso se esta revisando la ley de derecho de autor
de 1999 para ponerla al dia a la luz de los tratados adoptados
recientemente y de la repercusion de las nuevas tecnologias en el
sector audiovisual, especificamente. Debera continuarse con esa
asistencia legislativa en los proximos meses con el fin de culminar
este proceso de redaccion.
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Riesqgos y medidas

paliativas

La puesta en marcha del proceso se ha visto retrasada debido a la
rotacion de personal clave y coordinadores nacionales, ademas de
algunas interrupciones del proyecto por acontecimientos politicos
locales y cambios en la estructura del Gobierno.

El escaso nivel de informacién y de utilizacion del derecho de autor
en el sector audiovisual ha retrasado la consecucion de resultados
tangibles. Los paises beneficiarios han solicitado el aumento de
actividades para abordar a conciencia las necesidades practicas del
sector audiovisual con el fin de comprender las normas
internacionales, permitiendo a la vez tener suficiente perspectiva
para generar de forma endégena y sostenible practicas
profesionales locales, en linea con las culturas y la forma de hacer
africanas.

El contexto de conversion a la television digital terrenal ha
constituido una oportunidad sin precedentes para el crecimiento del
mercado televisivo africano y para la creacion de contenido local
africano. Sin embargo, también se ha generado el impulso para que
no se queden atras muchos paises, que se esforzaban por crear el
entorno tecnoldgico, normativo y empresarial para ello. El proceso
ha acelerado la demanda de més actividades de creacion de
capacidad mediante el proyecto del CDIP con miras a respaldar la
industria audiovisual en esta transicion.

No ha sido facil entablar relaciones comerciales con los sectores
financiero y bancario, dado que esos sectores no estan
familiarizados con la cinematografia y no hay un historial previo de
cooperacion comercial. Se estan celebrando reuniones de
coordinacion y contacto con las autoridades locales con el fin de
lograr que esos importantes asociados sigan participando
plenamente en las actividades del proyecto.

El éxito del proyecto también depende de la plena operatividad de
los marcos juridicos que amparan el derecho de autor en cada pais
en un entorno digital, y de la adopcién de medidas eficaces que
aseguren el respeto de la P.1. y contribuyan al desarrollo de canales
de distribucién legitimos y de un mercado audiovisual legitimo.

Cuestiones que
requieren atencién
inmediata

Nada que sefalar

Siguientes pasos

Ampliacién y continuacion del proyecto en otros tres paises
beneficiarios:

a) Desarrollar actividades de formacion profesional destinadas a
otros ambitos de la industria cinematografica;

b)  Crear competencias en materia de derecho de autor y
negociaciones para la concesion de licencias, poniendo en pie la
infraestructura adecuada, como son los nuevos organismos de
gestion colectiva de Kenya; e

C) Iniciar formalmente el programa de ensefianza a distancia,
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gue se elaborard basdndose en el contenido de la formacion. Esta
ensefianza a distancia podria ampliarse para acoger un foro abierto
en linea en que los profesionales del sector audiovisual tengan
ocasion de hacer preguntas sobre asuntos de derecho de autor que
puedan responder expertos.

Calendario de
ejecucion

La ejecucion del proyecto esté finalizando con arreglo al nuevo
calendario aprobado en el CDIP/15.

Porcentaje de
ejecucioén del
proyecto

Porcentaje de utilizacion del presupuesto a finales de julio de 2015:
70%

Informes previos

El primer informe sobre la marcha del proyecto, contenido en el
documento CDIP/12/2, Anexo XlI, fue presentado en la
decimosegunda sesién del CDIP, celebrada en noviembre de 2013.
El segundo informe sobre la marcha del proyecto, que figura en el
documento CDIP/14/2, Anexo IV, se presenté al CDIP en su
decimocuarta sesion de noviembre de 2014.
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*kkk

*k*k

*%

NA

SE/AI

Plenamente
logrado

Avance
notable

Avance

Ningun avance

Sin evaluar /actividad
interrumpida

Indicadores de obtencion Clave
Productos del de resultados Datos sobre el rendimiento de
proyecto (Resultado | (Indicadores de colores
previsto) producto)
Documento de Finalizacion y Documento de antecedentes | ,,,,
antecedentes publicacion del sobre el proyecto de la OMPI

documento en los plazos

establecidos
Creacion de un grupo | Designacion de Se estan finalizando las *hk

de expertos y

designacion de

coordinadores

coordinadores y
constitucion de un grupo
de expertos

consultas sobre la constitucion
de un grupo de expertos

Estudio sobre la
negociacién colectiva

de derechos

Estudio finalizado

Estudio sobre la negociacion *hx
colectiva y la gestion colectiva
de los derechos

Tres (3) talleres de

formacién

Finalizados

Talleres de formacion
organizados en Kenya, *rx
Burkina Faso y Senegal.

Se ha solicitado la
organizacion de talleres de

seguimiento
. -, , . **
CapaC|taC|on_ pr_a}ctlca Por realizarse SE/AI
sobre negociacion
colectiva de derechos
Elaboracion de un Finalizado Diciembre de 2015 *hk

programa de
ensefianza a

distancia
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Objetivos del proyecto

Indicadores de

cumplimiento de los
objetivos (Indicadores de
resultado)

Datos sobre el rendimiento

Clave

de
colores

Contribuir a que se haga
mayor uso del sistema
de P.I. para la
financiacién, produccion
y distribucién de obras
audiovisuales

Los participantes hacen
un uso mas intenso de
las competencias
adquiridas para la
financiacién, produccién
y distribucién de obras
audiovisuales (por
confirmar mediante un
cuestionario de
evaluacion que se
enviara a los
participantes
aproximadamente seis
meses después de que
haya concluido la
capacitacion).

Aumento del nimero de
transacciones
relacionadas con la P.I.
en el sector audiovisual,
en el ambito de la
produccién y la
distribucion.

(La referencia de base
se determinara en el
documento de
antecedentes).

Aumento de los canales
legitimos de venta de
derechos sobre peliculas
africanas.

(La referencia de base
se determinara en el
documento de
antecedentes).

Profesionales cinematograficos
se han referido a que han
aumentado los contratos
escritos en el sector gracias a
la formacion recibida. Lo
mismo puede decirse de los
juristas que, gracias a la
formacion, son capaces de
incorporar la contratacion
audiovisual en su ambito de
trabajo.

Es demasiado pronto para
suministrar materiales

Es demasiado pronto para
suministrar materiales

*k%

Fomentar el desarrollo
de un marco y una
infraestructura eficaces y
equilibrados para el
ejercicio y la gestion de
las transacciones
basadas en derechos de
P.l. en el sector
audiovisual

Aumento del nimero de
transacciones basadas
en P.l. para la concesion
de licencias de derechos
audiovisuales mediante
negociaciones colectivas
y préacticas de concesion
de licencias colectivas y
aplicacion de directrices.
(La referencia de base
se determinara en el
estudio).

Es demasiado pronto para
suministrar materiales

*k%k
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Objetivos del proyecto

Indicadores de

cumplimiento de los
objetivos (Indicadores de
resultado)

Datos sobre el rendimiento

Clave

de
colores

Desarrollo y aumento de
una infraestructura de
concesién de licencias
sobre derechos
audiovisuales que sea
compatible con las
normas internacionales,
en particular, mediante
organismos de gestion
colectiva. (La referencia
de base se determinara
en el estudio).

Puesta en marcha
progresiva de
instrumentos y normas
comerciales adecuados
para la gestion de las
obras audiovisuales
compatibles con las
normas internacionales.
(La referencia de base
se determinara en el
documento de
antecedentes).

Equipo técnico en curso para
crear nuevos organismos de
gestion colectiva en Kenya

Mayor capacidad en Burkina
Faso

En Senegal se ha pospuesto la
publicacion de los decretos
presidenciales que aprueban la
creacion de nuevos
organismos de gestion
colectiva firmados el 10 de
abril de 2015. Se esta
brindando apoyo a la nueva
infraestructura.

[Sigue el Anexo ]
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RESUMEN DEL PROYECTO

Caddigo del proyecto

DA _4 10 02

Titulo

Proyecto piloto sobre la propiedad intelectual (P.l.) y la gestion de
disefios para fomentar las actividades comerciales en los paises en
desarrollo y los paises menos adelantados (PMA)

Recomendacién de la
Agenda para el
Desarrollo

Recomendacion 4: Destacar, en particular, las necesidades de las
pequenas y medianas empresas y las instituciones de investigacion
cientifica, asi como las industrias culturales, y asistir a los Estados
miembros, cuando éstos lo soliciten, en el establecimiento de
estrategias nacionales adecuadas en el campo de la P.I.

Recomendacién 10: Ayudar a los Estados miembros a fomentar y
mejorar la capacidad de las instituciones nacionales de P.l. mediante
el desarrollo de la infraestructura y de otros servicios, para que
dichas instituciones sean mas eficaces y lograr un equilibrio
adecuado entre la proteccion de la P.l. y el interés publico. Este tipo
de asistencia técnica debe beneficiar también a las organizaciones
regionales y subregionales de P.I.

Presupuesto del
proyecto

Total de gastos no relativos al personal para el proyecto: 250.000
francos suizos

Estimacion de los recursos humanos necesarios: Un administrador
de proyecto de nivel P2 - P3 (237.000 francos suizos)

Fecha de inicio del
proyecto

1 de abril de 2014

Duracion del proyecto | 24 meses

Principales sectores | Programa 2

de la OMPI

interesados y Vinculos con los programas 2, 9, 30 y 31 de la OMPI

vinculos con los
programas de la

Organizacién

Breve descripcion del
proyecto

La finalidad del proyecto es apoyar a las pymes, entidades que
participan activamente en la creacion y comercializacién de los
disefios, en la utilizacion del sistema de P.I. y en la elaboracion de
estrategias que incentiven la inversion en el disefo.

En el marco del proyecto, y mediante una estrecha cooperacion con
las principales instituciones de los paises participantes, se fomenta
la utilizacién estratégica, entre las pymes de tales paises, de los
derechos de P.l., en particular, los derechos sobre los disefios
industriales, potenciando asi un enfoque dinamico de la proteccion
de los disenos en los mercados nacionales y de exportacion.




CDIP/16/2
Anexo I, pagina 2

El proyecto se basa en una propuesta presentada por la Republica
de Corea en la undécima sesion del CDIP (documento CDIP/11/7).
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Director del proyecto

Sr. Marcus Hopperger, Director, Division de Derecho y
Asesoramiento Legislativo, Sector de Marcas y Disefios

Vinculos con los
resultados previstos
en el presupuesto por
programas 2014/15

Resultado previsto Ill.2. Mejora de las capacidades en el ambito de
los recursos humanos para hacer frente al amplio espectro de
exigencias que supone la utilizacion eficaz de la P.I. en aras del
desarrollo en los paises en desarrollo, PMA y paises con economias
en transiciéon

Progreso en la
ejecucion del
proyecto

(Véase el Apéndice |
— panoramica general
del proyecto)

Miembros del equipo del proyecto

El proyecto trabaja en estrecha colaboracién con el organismo
nacional de coordinacion para cada pais piloto, es decir, el Instituto
Nacional de Propiedad Intelectual (INPI) de Argentina y la Oficina
Marroqui de Propiedad Industrial y Comercial (OMPIC). Cada
organismo coordinador ha nombrado un comité directivo y un equipo
encargado de este proyecto piloto.

1. Se han designado a los coordinadores de proyecto de pais
gue asisten en la planificacién, ejecucion y seguimiento de las
actividades del proyecto en ambos paises.

2.  Se han nombrado dos equipos nacionales de ocho expertos
nacionales cualificados en total, con conocimientos técnicos en
materia de disefios y la legislacion conexa con el fin de apoyar a las
pymes beneficiarias a elaborar estrategias adaptadas de proteccién
de disefios con que fomentar sus actividades comerciales y a
concebir el proceso de solicitud. Uno de los expertos fue contratado
especificamente para centrarse en la metodologia y las
herramientas creadas y empleadas en el proyecto piloto.

Etapa inicial
3.  Concepcién del proyecto

En la fase inicial, la Secretaria y los comités directivos de cada
organismo coordinador llegaron a un acuerdo sobre el informe de
“declaracion de alcance del proyecto”. Ha quedado garantizada la
pertinencia del proyecto para cada contexto de cada pais con su
estrategia nacional de desarrollo de la P.I. Se han preparado otros
tres documentos basicos para guiar la ejecucién del proyecto. Estos
son: a) una estrategia nacional de proteccion de disefios; b) un
plan de divulgacion, que determina los sectores de la industria clave,
considerados de importancia estratégica para el desarrollo
econdmico nacional y empleado como base para seleccionar las
pymes beneficiarias; y c) una estrategia de salida, que, aunque no
prevista en el documento inicial sobre el proyecto, recibe mucha
atencion y también se emplea para definir las partes interesadas
clave que deben participar en el proyecto piloto y a largo plazo. Los
riesgos se identifican y administran con frecuencia desde el inicio
del proyecto piloto. Su documento sobre el alcance presenta en
primer lugar un andlisis de riesgos y las medidas con que paliarlos.
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4, Estudios de viabilidad

Se han llevado a cabo estudios de viabilidad en ambos paises, con
preguntas dirigidas a los organismos coordinadores. Se ha enviado
una encuesta a mas de 2.000 pymes para evaluar sus necesidades,
expectativas e intereses sobre el proyecto. Han respondido unas 90
pymes argentinas y 249 marroquies.

Divulgacién y ejecucidn del proyecto

Actos de lanzamiento del proyecto en el pais
5. Argentina

Con el proyecto se organiz6 los dias 3 y 4 de septiembre de 2014
un simposio internacional sobre la proteccion de disefios industriales
en Buenos Aires, con la participacién de representantes de los
poderes publicos y empresas que hacen un uso intensivo de los
disefios (de Argentina, Europa y los Estados Unidos).

En ello consistid el lanzamiento de la actividad en Argentina, que
constituy6 a la vez el primer acto de divulgacién. La OMPI y la INPI
presentaron el proyecto piloto a los 153 participantes, entre los
cuales se encontraban 70 pymes. El simposio concité gran apoyo
de las autoridades argentinas, como prueba la presencia de la
Ministra de Industria. La encuesta de satisfaccién muestra que, de
los 81 encuestados, 100% clasificaron el evento como (til para el
propdsito concreto de utilizar el sistema de P.l. para la proteccién de
disefios, y un 83 % manifesto su interés en participar en el proyecto.

6. Marruecos

El 15 de octubre de 2014, la OMPI y la OMPIC (Oficina de
Marruecos de la Propiedad Intelectual y Comercial) presentaron el
proyecto piloto en una conferencia en Casablanca a disefiadores y
pymes potencialmente beneficiarias. El proyecto también se
presentd durante una mesa redonda celebrada el 16 de octubre de
2014, gue contd con participantes del Ministerio de Industria,
Comercio, Inversion y Economia Digital, el Ministerio de Artesania,
Economia y Solidaridad Social; la Federacién de Camaras de
Comercio, Industria y Servicios; escuelas y otras partes interesadas
de las principales industrias. Todos los participantes se mostraron
partidarios de comprometerse con el proyecto y de animar a su red
de pymes a participar en el mismo.

En ambos paises los actos de lanzamiento y las actividades de
promocioén contribuyendo a una mayor toma de conciencia sobre la
proteccion de los disefios industriales, que permitié llegar a pymes
gue podrian beneficiarse del proyecto y a asociados institucionales
clave.

7.  Seleccion de las pymes
Ademas de la divulgacion a 1.600 pymes de Argentina y 2.000 de

Marruecos, basadas en las solicitudes, con criterios bien definidos y
rigor en el proceso, se seleccionaron 68 pymes beneficiarias, 42 de
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las cuales procedian de Argentina y 26 de Marruecos.
8. Promocién y concientizaciéon

En ambos paises se prepararon folletos de promocion que se
distribuyeron ampliamente en ambos paises. Especialmente para la
ocasion se crearon logotipos y los hombres de programa “DisenAr” y
“Namadij”’, que contribuyen a realzar la identidad nacional del
programa y a su sostenibilidad en Argentina y Marruecos. Estan
disponibles las paginas web del proyecto piloto en ambos sitios web
de los organismos coordinadores. Los sitios web de la INPl y la
OMPIC también se hacen eco de estos eventos. También se estan
preparando esléganes y un video promocional en los dos paises
para fomentar la toma de conciencia sobre la proteccion de disefios
y comunicar la informacion sobre el programa a mayor publico.

0. Metodologia y herramientas

Con el fin de suministrar una metodologia clara a los expertos
nacionales y asi recopilar datos de forma sistemética y facilitar su
estudio comparativo entre paises piloto, el proyecto piloto elaboré
herramientas adaptadas, incluida la “proteccion estratégica de los
disefios en cinco (5) pasos” preparada por la Secretaria. Para idear
esas herramientas, expertos de dentro y fuera de la OMPI han
colaborado e intercambiado conocimientos y se han examinado los
atiles actuales de P.I.

Fortalecimiento de capacidades y actos de presentacion del
proyecto

10. Argentina

A raiz de los talleres de Argentina sobre fortalecimiento de
capacidades para expertos nacionales, se celebrd el 7 de abril de
2015 un acto de lanzamiento del proyecto en Buenos Aires ante
unos 70 participantes. El acto fue inaugurado por la Ministra de
Industria y el Presidente de la INPI. La Secretaria de la OMPI
estuvo representada por un funcionario que pronuncié un mensaje
mediante video. EIl programa incorporaba un prediagndstico con
diversas carpetas en materia de disefios para cada Pyme
beneficiaria, contando con el apoyo de expertos nacionales. La
encuesta muestra una tasa general de satisfaccion sobre este acto
del 95%, y las pymes cifraron la utilidad del proyecto piloto para su
propia empresa en un 89%.

11. Marruecos

En Casablanca la OMPI llevé a cabo un taller de fortalecimiento de
capacidad el 31 de marzo de 2015 y un acto de lanzamiento del
proyecto el 1 de abril de 2015. Se consigui6 el objetivo de preparar
a los miembros del comité directivo nacional y a los miembros
nacionales para la ejecucién satisfactoria del proyecto piloto y se ha
logrado la sinergia necesaria entre participantes y pymes
beneficiarias. Las partes interesadas clave de las instituciones y los
representantes de las pymes confirmaron su sélido interés en
participar y aprovechar este empefio conjunto nacional e
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internacional, que pasa por un intercambio periddico de buenas
practicas entre Marruecos y Argentina.

12. Plataformas de alianza publico-privada

Las partes interesadas clave de las instituciones para el proyecto,
incluidos los ministerios, ahora forman parte de la junta asesora
argentina y del comité directivo nacional del proyecto marroqui. En
Marruecos se esta tramitando la firma de la carta de la “red
Namadij”. En Argentina, ya se firmd el acta constitutiva en
presencia de la Ministra de Industria, Débora Giorgi, la cual brindé
su apoyo activo al proyecto piloto y particip6 en dos actos del
DiseflAr, con cobertura mediatica. A raiz de los efectos positivos
que surtié el programa, que en Argentina arrancoé el 7 de abril de
2015, se invit6 a una reunion al comité directivo del proyecto del
organismo coordinador con el fin de presentar el programa DisefiAr
a los funcionarios nacionales del Ministerio de Industria.

13. Asistencia técnica

Los expertos nacionales estan brindando su apoyo a las pymes
beneficiarias ideando el andlisis de las carpetas y orientandoles en
una estrategia adaptada de proteccion de disefios. Los equipos de
expertos de ambos paises han visitado las pymes beneficiarias y
han mantenido reuniones de toma de conciencia y entrevistas de
prediagnostico y diagnéstico. Ya se han presentado a la Secretaria
los informes de prediagndstico y la primera serie de informes de
diagndstico.

14. Intercambio de conocimientos

Se ha elaborado y mejorado el material de formacion, las directrices
y las herramientas. Se esta preparando un manual de buenas
practicas que en 2016 servira de referencia para los paises piloto y
otros Estados miembros interesados.

La Secretaria ha sido muy activa transfiriendo buenas practicas
entre ambos paises piloto a lo largo de la ejecucion del proyecto.
Se han previsto actividades de intercambio de conocimientos a
escala nacional e internacional durante la Ultima etapa del proyecto.

Ejemplos de
logros/Efectos vy

enseflanzas
extraidas

Para lograr la pertinencia, eficacia, eficiencia y sostenibilidad del
proyecto en ambos paises, resulté muy Gtil contar con una sélida
metodologia y herramientas de gestién de proyectos, incluido el
arduo trabajo realizado en la fase inicial con la declaracion de
alcance del proyecto y la estrategia de salida.

Fueron esenciales para el éxito del proyecto los conocimientos
especializados en gestién de cambios y un enfoque sostenible en la
concepcion y el seguimiento del mismo. Igualmente, fue necesario
combinar los conocimientos en materia de disefio con la legislacion
conexa para asistir con eficacia a las pymes beneficiarias.

Se haintegrado a las partes interesadas acertadamente en el pais.
Constituyen una plataforma de alianza publico-privada que apoya el
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proyecto piloto y asiste de forma sostenible y coordinada a las
pymes que hacen un uso intensivo de los disefios.

Con el proyecto piloto se han elaborado herramientas adaptadas
para la proteccion de disefos, lo que entrafia la coordinacion interna
y externa de la OMPI con expertos cualificados.

La Secretaria ha sido muy activa transfiriendo buenas practicas
entre ambos paises a lo largo de la ejecucion del proyecto. Se
definen las buenas practicas, se perfeccionan periddicamente las
herramientas y metodologias a la luz de la experiencia acumulada
en el proyecto piloto. En la etapa final la OMPI y la INPI publicaran
el manual de buenas préacticas DisefiAr. Con él se ayudara a los
paises piloto a revisar la préxima edicién de los programas DisefiAr
y Namadij para 2016 y a otros paises interesados, si acaso se
reproduce después el proyecto en otros lugares. Para su Ultima
etapa también se prevén actividades de intercambio nacional e
internacional de conocimientos.

El proyecto piloto incorpora aspectos de la igualdad de género. Por
ejemplo, la asociacion de mujeres empresarias de Marruecos forma
parte del comité directivo marroqui del proyecto. En enero y abril de
2015 se ha mencionado el proyecto como una buena practica la
coordinadora de cuestiones de género de la OMPI.

A la luz de la importancia que reviste la evaluacion de las
repercusiones, una vez finalice del proyecto piloto, la declaracion de
alcance del proyecto de ambos paises piloto prevé que el organismo
coordinador evalle y comparta las conclusiones con la Secretaria.

Riesgos y medidas

paliativas

La evaluacion de los riesgos y el analisis de las medidas paliativas
fueron esenciales para asegurar que el proyecto tuviera una base
sélida. Los principales riesgos definidos fueron los siguientes:

— Factores externos (como la adaptacion del marco juridico de la
P.l. de los paises a las necesidades de las pymes, los
principales factores que desalentaban la inversion de las pymes
en la proteccion de los disefios industriales);

— Un alcance demasiado amplio y/o la superacién del
presupuesto;

— Laincapacidad de lograr una coordinacién eficaz y de llegar a un
acuerdo sobre el alcance del proyecto, las funciones y
responsabilidades;

— Laimposibilidad de garantizar que el proyecto logre resultados
sostenibles, habida cuenta de la estrategia de salida.

— La resistencia que oponen los representantes de las pymes a
emplear las herramientas de P.l. y la falta de confianza en el
ordenamiento juridico.

Los riesgos se gestionan periédicamente y se examinan en estrecha
colaboracion con los organismos coordinadores de ambos paises.
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Cuestiones gue
requieren atencion
inmediata

Cabe observar que deberia prorrogarse el proyecto piloto hasta el
14 de mayo de 2016 por las razones mencionadas anteriormente en
el calendario de ejecucion.

En la actualidad no existe otra cuestion que requiera atencion
inmediata.

Siquientes pasos

1. El paso siguiente consistird en documentar toda estrategia
adaptada en materia de proteccion de disefios que se proponga a
las pymes beneficiarias para ayudarles en el registro de disefios,
con el apoyo de expertos nacionales. Durante la ultima etapa del
proyecto piloto se presentaran informes finales y se realizara un
analisis de los datos.

2.  Se prevé la produccion de videos promocionales para avanzar
mas en la toma de conciencia sobre la proteccién de disefios y
comunicar al gran publico la informacion sobre el programa de
ambos paises.

3.  Durante la trigésima cuarta sesion del SCT se organizard un
acto paralelo de presentacion a los Estados miembros del proyecto
piloto sobre disefios. El mismo dia se inaugurara una breve
exposicion de disefios argentino-marroquies. lgualmente se prevé
un taller de intercambio de conocimientos entre ambos paises piloto.

4, Para la préxima edicién del programa DisefiAr de 2016, se
hara una publicacién sobre éste, las buenas practicas y los
siguientes pasos.

5.  Enla etapa final del proyecto se organizaran en ambos paises
talleres de fortalecimiento de capacidades para las pymes
beneficiarias.

6.  Se celebrara en ambos paises un acto final del proyecto piloto,
en gue se intercambiaran experiencias entre las empresas
beneficiarias.

Calendario de
ejecucion (para los

siguientes pasos
anteriormente

mencionados)

1 de julio de 2015 — 14 de mayo de 2016. Este proyecto piloto de
dos aflos comenzd en abril de 2015 en lugar de en enero del mismo
afio, ya que resultaba esencial contar con un sélido proceso de
contratacion de su director, basado en criterios de seleccion.
Ademas, con el fin de paliar los riesgos asociados a la ejecucién de
la estrategia de salida, es importante que la OMPI continte
aportando a ambos paises su asistencia técnica durante esa fase
decisiva, con el fin de asegurar sus efectos a largo plazo. Por
ualtimo, sera importante aprovechar la contribucién que haga el
director del proyecto piloto a la evacuacion independiente del mismo
prevista para 2016.

Porcentaje de
ejecucioén del
proyecto

Porcentaje de utilizacién del presupuesto a finales de julio de 2015:
35%
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Informes/documentos
previos

El primer informe sobre la marcha del proyecto, contenido en el
documento CDIP/14/2, Anexo VI, fue presentado en la decimocuarta
sesion del CDIP, celebrada en noviembre de 2014.

EVALUACION INTERNA DEL PROYECTO

Clave de los colores

*kkk *k%k ** NA S E/AI
Plenamente | Avance Avance Ningun avance | Sin evaluar /actividad
logrado notable interrumpida

Productos del Indicadores de obtencion | Datos sobre el rendimiento Clave
proyecto* de resultados de
(Resultado previsto) | (Indicadores de colores
producto)
Paises participantes | Dos paises Dos paises, a saber, e
seleccionados seleccionados (decision | Marruecos y Argentina, han
Establecimiento del basada en criterios de sido seleccionados en base a
mecanismo de seleccion) los criterios de seleccion.
proteccién de
derechos de P.l. en el
ambito de los disefios | a)  Elaboracion de un |a)  Se elabor¢ la estrategia
en pro de las proyecto de estrategia nacional de proteccion de los
empresas de disefio, | nacional de proteccion disefios y la OMPI formulo .
a escala nacional de los disefos y observaciones; 3)
formulacién de
observaciones por la b)  Se han designado los
OMPI; organismos de coordinacién y
los coordinadores o
b)  Seleccion de los subcoordinadores nacionales b) *eer
directores nacionales del | en ambos paises en base a
proyecto y de los criterios de seleccion; y
organismos
coordinadores c) Se han designado ocho
nacionales, en base a expertos nacionales para
criterios de seleccion ayudar en la formulacion de g) ek
definidos; y planes individuales de
proteccion de disefos.
c) Expertos

nacionales que ayuden,
de ser necesario, a
elaborar planes de
proteccién de los
disefos, identificados.

Conforme a la seccion 3.2 del documento inicial del proyecto.
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Productos del Indicadores de obtencién | Datos sobre el rendimiento Clave
proyecto* de resultados de
(Resultado previsto) | (Indicadores de colores
producto)
Plan de divulgacion a | a) Elaboracion de la , Q) xrrk
: ) : I a) Las estrategias de
escala nacional estrategia de divulgacion | _: .
.. | divulgacién se han elaborado
elaborado en estrecha colaboracion ”
. en estrecha colaboracion con
con los organismos .
; i ambos organismos
coordinadores; dinad ,
coordinadores; b) *r
b Seleccion de una o .
) , b)  Se ha seleccionado un
varias empresas
dedicadas a la creacién total d_e_ 68 empresas .
o - beneficiarias (42 de Argentina
de disefos originales por
] o y 26 de Marruecos) — basado
cada pais participante o .
L en criterios de seleccion.
(decision basada en
criterios de seleccion).
Elaboracién de un a) Elaboracion de un | a)  Se estan elaborando los
plan de proteccion de | plan de proteccion de los | planes de proteccién de los a) ***
los disefios en disefios en estrecha disefios en estrecha
colaboracién con el colaboracién con colaboracién con
sector empresarial determinadas empresas; | determinadas empresas, con
y la ayuda de expertos
nacionales;
b) Numero e b) **

importancia de los
disefios por empresa
que podrian ser objeto
de una estrategia de
proteccién de disefios
(seleccion efectuada con
la ayuda del experto o
expertos nacionales).

b)  Es demasiado pronto
para suministrar materiales

Se estan analizando las
carpetas de los disefios (con
la ayuda de expertos
nacionales en ambos paises).

Aplicacion de una
proteccién preventiva
de los disefios
mediante los debidos
mecanismos de
proteccién en los
mercados nacionales
Yy, €n su caso,
internacionales

Numero de solicitudes
de registro de disefios
iniciadas o presentadas
0 numero de otros titulos
de proteccion juridica
obtenidos

Es demasiado pronto para
suministrar materiales

Ya se han iniciado algunas
solicitudes para disefios

*%*

Difusién en los
mercados nacionales
e internacionales

Presencia de empresas
participantes en ferias
comerciales
especializadas, en los
planos nacional e
internacional (ademas de

Las empresas beneficiarias
han participado o participaran
en ferias. Se les facilita
informacion/asesoramiento
para sus empresas.

*k*k
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Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de obtencidn

Datos sobre el rendimiento

de resultados
(Indicadores de
producto)

Clave
de
colores

divulgaciéon mediante
otros canales por
determinar).
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Objetivos del Indicadores de Datos sobre el rendimiento Clave
proyecto cumplimiento de los de
objetivos colores
(Indicadores de resultado)
Contribuir al a) Numero de disefos | a) Es demasiado pronto a) SE/AI
desarrollo comercial protegidos (mediante su para suministrar materiales
de las pymes en los registro o por otros
paises participantes medios) por empresa Se mediran después de la
incentivando la (estimacion que se fase de ejecucion de los
inversion en el disefio | efectuara en algun planes de proteccion de los
mediante la momento tras la disefios que se llevaran a
utilizacion estratégica | ejecucion del proyecto). cabo el préximo semestre y
de los derechos de tras la ejecucion del proyecto.
P.1., en particular la b)  Numero de pymes ) *x**
utilizacion activa de que utilizan la proteccion | b)  Se han recopilado los
los debidos de los disefos antes y datos sobre el nimero de
mecanismos de después del proyecto pymes beneficiarias. La
proteccién del disefio | (estimacién que se estimacion de ese nimero
a los que hasta ahora | efectuara en algun después del proyecto
no se daba momento tras la también deberian realizarla
aplicacion. ejecucion del proyecto). los organismos
coordinadores cierto tiempo
c) Gradode después de la finalizacién del | c) **
satisfaccion de las proyecto piloto (evaluacién de
empresas participantes efectos).
con la aplicacion del plan
de proteccion de los c) Ultimos datos: Es
disefios/actividades del demasiado pronto para
proyecto piloto. suministrar materiales.
Hasta ahora, los resultados
del cuestionario y las
opiniones recibidas sobre la
satisfaccion de las pymes
beneficiarias sobre las
actividades del proyecto y su
utilidad han sido muy
positivos en general.
Mejorar las a) Numeroy tipo de Q) ****
capacidades de las actividades de
instituciones fortalecimiento de
nacionales capacidades destinadas a
relacionadas con el las empresas de disefio
diseno, incluidas las | efectuadas por la
oficinas de PI., institucién nacional en el
fomentar el uso ambito del disefio.
estratégico del
sistemade Pl.enpro | b) Numero y tipo de b) *x**

de las empresas
creadoras de
disefios, de suerte

actividades
promocionales a cargo de
la institucién nacional
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que se incremente la
utilizacién de los
mecanismos
disponibles de
proteccion de los
disefios.

relacionada con el disefio




APENDICE |

Panordmica general y actos del proyecto piloto /2014_2016

2014

T1 T2

Anteproyecto

2015

T3 T4 T1

Actos de
lanzamiento
Divulgacién

Etapa
inicial

Simposio internacional
sobre disefios
industriales,

Buenos Aires

Conferencia sobre
proteccion de disefios
industriales y mesa
redonda, Casablanca

T2 T3

Actos de
presentacion
Ejecucién

Acto de presentacion
de DisefAr y “taller de
prediagndstico”,
Buenos Aires

Taller de fomento de
capacidades y acto de
presentacion de Namadij,
Casablanca

CDIP/16/2
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2016

T4 T1

Acto paralelo

ante el SCT/

Actos finales
Etapa final

—

Acto paralelo ante la 342
sesion del SCT,
Intercambio de
conocimientos y

exposicion de disefios,
Ginebra

Actos finales e
intercambio de
conocimientos,
Buenos Aires y
Casablanca

[Sigue el Anexo IlI]
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RESUMEN DEL PROYECTO

Cadigo del DA_19_30_31_03
proyecto
Titulo Fortalecimiento de capacidades en el uso de informacion técnica y

cientifica relativa a tecnologias apropiadas para solucionar
determinados problemas de desarrollo — Fase |l

Agenda para el
Desarrollo
Recomendaciones

Recomendacion 19: En el marco del mandato de la OMPI, emprender
los debates sobre cdmo facilitar ain mas a los paises en desarrollo y
los PMA el acceso a la informacion y la tecnologia, a fin de fomentar la
creatividad y la innovacion y fortalecer tales actividades en curso en la
OMPI.

Recomendacion 30: La OMPI debe colaborar con otras
organizaciones intergubernamentales para proporcionar asesoramiento
a los paises en desarrollo que lo soliciten, sin olvidar a los PMA, sobre
cémo acceder y aplicar la informacion de P.l. sobre tecnologia,
especialmente en ambitos que revistan especial interés para los paises
gue lo solicitaron.

Recomendacion 31: Emprender las iniciativas adoptadas por los
Estados miembros que contribuyen a la transferencia de tecnologia a
los paises en desarrollo, tales como solicitar a la OMPI que
proporcione mejor acceso a la informacion publicada sobre patentes.

Presupuesto del
proyecto

Gastos no relativos al personal: 200.000 francos suizos

Gastos de personal: 267.792 francos suizos

Fecha de inicio del

proyecto

Julio de 2014

Duracion del
proyecto

36 meses

Principales
sectores de la

OMPI interesados
v vinculos con los
programas de la

Organizacién

Sector de Desarrollo, Sector de Patentes y Tecnologia y Sector de
Cuestiones Mundiales.

Vinculos con los programas 1, 9, 14 y 18 de la OMPI
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Breve descripcion

del proyecto

En cumplimiento de los objetivos de la primera etapa del proyecto,
culminada en abril de 2013, la segunda esta concebida para contribuir
a la capacidad nacional de los paises menos adelantados (PMA) en la
gestion, administracién y utilizacion de informacion técnica y cientifica
a fin de consolidar sus bases tecnologicas apropiadas y atender las
necesidades de desarrollo identificadas a escala nacional, lo que a su
vez facilitaria el crecimiento econdémico y contribuiria al alivio de la
pobreza.

Los aspectos clave del proyecto entrafian la transferencia de
conocimientos, la formacion de capital humano, el fortalecimiento de
capacidades tecnoldgicas y las consecuencias sociales, culturales y de
género que tiene el uso de las tecnologias identificadas mediante la
interaccién conjunta con un grupo de expertos nacionales y
organizaciones coordinadoras de los paises beneficiarios.

A la luz de lo indicado, los objeticos especificos del proyecto incluyen:

a) Facilitar una mayor utilizacién de informacion cientifica y
técnica adecuada para atender las necesidades de objetivos de
desarrollo identificadas a escala nacional;

b) Fortalecer las capacidades institucionales con miras a la
utilizacién de la informacion técnica y cientifica para atender las
necesidades identificadas; y

c¢) Coordinar la obtencién de informacion técnica y cientifica
apropiada y suministrar los conocimientos técnicos apropiados
en esas areas de la técnica para aplicar esa tecnologia de
manera practica y eficaz.

Como este proyecto pretende aportar las soluciones tecnoldgicas
adecuadas para identificar &mbitos de las necesidades en materia de
desarrollo a la luz de los planes de desarrollo nacional, la estrategia de
ejecucion requiere la colaboracion y participacion de una gama de
actores, personas individuales e instituciones de diversos sectores.
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Director del
proyecto

Sr. Kiflé Shenkoru

Vinculos con los

resultados

previstos en el
presupuesto por

programas

Meta estratégica lll: Facilitar el uso de la P.l. para el desarrollo,
Programa 9.

Resultado previsto I1.2. Mejora de las capacidades en el ambito de los
recursos humanos para hacer frente al amplio espectro de exigencias
gue supone la utilizacion eficaz de la P.l. en aras del desarrollo en los
paises en desarrollo, PMA y paises con economias en transicion.

Resultado previsto 11l.4: Fortalecimiento de mecanismos de
cooperacion y programas adaptados a las necesidades de los paises
en desarrollo y los PMA.

Resultado previsto IV.2: Mejora en el acceso a la informacién sobre
P.l. y su utilizacién por las instituciones de P.l. y el pablico para
fomentar la innovacion y la creatividad.

Progreso en la
ejecucioén del
proyecto

La ejecucion del proyecto se ha guiado con el documento CDIP/13/9,
gue introdujo una serie de actividades en la ejecucion de la fase Il
teniendo en cuenta las iniciativas que han emprendido todos los
asociados del proyecto.

La ejecucion de la fase Il del proyecto comenzé en julio de 2014 con un
proceso de consultas entre la Secretaria y una serie de Estados
miembros PMA que habian expresado su interés en patrticipar en el
proyecto. Esta primera etapa de la ejecucién ha conllevado la
seleccioén de los paises participantes mediante criterios de seleccion
claros y de amplio alcance y pautas tales como los ambitos de
necesidades de desarrollo, la pertinencia, la existencia de presupuesto
y de expertos, etcétera, para que el proyecto lo impulse la demanda y
sea sostenible.

La evaluacion de las solicitudes escritas presentadas y las consultas
sustantivas mantenidas con las autoridades nacionales condujeron a la
seleccién de cuatro paises beneficiarios para la fase Il del proyecto —
Etiopia, Rwanda, Tanzania y Uganda.

Con arreglo al documento del proyecto, la siguiente etapa de la
ejecucion consistia en la firma de un memorando de entendimiento
entre los cuatro paises beneficiarios y la OMPI. Esos memorandos
definian el marco de cooperacion destinado a la ejecucién cabal del
proyecto del CDIP y a una mejor coordinacion, ademas de esclarecer
las responsabilidades y obligaciones tanto de los paises beneficiarios
como de la OMPI.

Etiopia

El proyecto arrancé en Etiopia con motivo de una reunion de consulta
nacional en Addis Ababa organizada conjuntamente con la OMPI y la
Oficina de la Propiedad Intelectual de Etiopia, en que se debatio y
recomendo el proceso y la hoja de ruta que habia que seguir para
ejecutar el proyecto en el pais. A dicha reunion asistieron encargados
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de formular politicas, funcionarios gubernamentales y expertos
nacionales e internacionales en esa tecnologia.

En Etiopia, el producto clave en que culminé el proceso de consultas
nacionales es la creacion del grupo de expertos nacionales para
coordinar la ejecucion del proyecto.

Ademads, se han designado consultores internacionales y nacionales y
la Secretaria les esta tramitando su contratacion para ejecutar el
proyecto.

El consultor nacional también es miembro del grupo de expertos
nacionales y aporta una contribucion considerable al plan de trabajo de
dicho grupo garantizando a la vez la colaboracion con el experto
internacional. Este aporta los conocimientos técnicos y fomenta la
capacidad para obtener la informacién técnica y cientifica apropiada y
también suministra al grupo nacional la pericia necesaria en &mbitos
técnicos de busqueda.

Rwanda

El proyecto arrancara en Rwanda en septiembre, en una reunion de
consulta nacional en Kigali que proporcionara una hoja de ruta para
ejecutar el proyecto y crear el grupo de expertos nacionales.
Actualmente se estan designando los consultores nacionales e
internacionales.

Tanzania

El proyecto arrancé en una reunion de consulta nacional en Dar es
Salaam el 24 de agosto de 2015, y en la actualidad se estan
celebrando consultas para crear el grupo nacional de expertos.
También se esta tramitando la designacion de los expertos nacionales
e internacionales.

Uganda
El proyecto arranc6é en Kampala, Uganda, el 11 de agosto de 2015 con

una reunion nacional sobre la ejecucion del proyecto de la OMPI sobre
la Agenda para el Desarrollo: el fortalecimiento de capacidades en el
uso de la informacion técnica y cientifica relativa a tecnologias
apropiadas para solucionar determinados problemas de desarrollo. En
la actualidad se estan celebrando consultas para nombrar los
consultores nacionales e internacionales.

Ejemplos de logros
y efectos y
ensefianzas
extraidas

El proyecto requiere el interés y la colaboracién de todas las partes
interesadas nacionales de los paises beneficiarios y la gestién y
seguimiento del proyecto a través de diferentes etapas de ejecucion y
con aportes concretos. Los acuerdos de asociacion firmados o
memorandos de entendimiento estan concebidos para proporcionar
una orientacion clara sobre el papel que debe desempefiar cada parte,
junto con un calendario de ejecucién especifico.
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Riesgos y medidas
paliativas

Riesgo: El proyecto exige una coordinacion considerable con toda una
gama de asociados que puede dar lugar a retrasos en su ejecucion.

Medidas paliativas: Este riesgo se atenuara mediante la cuidada
gestion y el seguimiento a lo largo de todo el proceso de ejecucién, que
incluye la asistencia organizativa general en la preparacion de aportes
concretos, como los planes de actividades para aplicar la tecnologia
apropiada.

Cuestiones que
requieren atencion
inmediata

SE/AI

Siguientes pasos

Los siguientes pasos consisten en finalizar las fases posteriores de la
estrategia de ejecucion en los cuatro paises beneficiarios
seleccionados. Como ya se ha indicado anteriormente, la ejecucion
del proyecto se lleva a cabo en etapas analogas en todos los paises
del proyecto, y, por tanto, se hara hincapié en la consecucioén de los
productos clave, que pasan por la solicitud de basqueda, el informe de
basqueda de patentes, informes relativos al andlisis de las tecnologias
y planes de actividades para la ejecucion y comercializacion de la
tecnologia apropiada hallada.

Calendario de
ejecucién

El proyecto ser& ejecutado con arreglo al calendario aprobado.

Porcentaje de
ejecucioén del
proyecto

Porcentaje de utilizacién del presupuesto a finales de julio de 2015:
10%.

Informes/
documentos

previos

Este es el segundo informe sobre la marcha del proyecto que se
presenta al CDIP. EIl primer informe sobre la marcha del proyecto, en
el documento CDIP/14/2, Anexo VII, fue presentado al CDIP en su
decimocuarta sesion, celebrada en noviembre de 2014.
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*kkk *k% ** NA S E/AI
Plenamente | Avance Avance Ningun avance Sin evaluar/actividad
logrado notable interrumpida
Productos del Indicadores de obtencion | Datos sobre el rendimiento Clave
proyecto? de resultados de
(Resultado previsto) (Indicadores de colores

producto)
Grupo de expertos Se ha establecido un Se estaran formando grupos Fkkk
nacionales grupo de expertos de expertos nacionales en

nacionales en los tres todos los paises beneficiarios

paises seleccionados en | (Etiopia, Rwanda, Uganda y

un plazo de 30 dias Tanzania).

desde el inicio del

proyecto.
Informe relativo al El informe relativo al No esta disponible No esta
analisis de las analisis de las disponib
tecnologias tecnologias apropiadas le
apropiadas se pondra a disposiciéon

del gobierno y de la

OMPI.
Plan de actividades Se seleccionara una o No esta disponible No esta
para la aplicacion de | mas tecnologias disponib
determinadas apropiadas a los fines de le
tecnologias su aplicacion y se
apropiadas elaborara un plan de

actividades para ejecutar

el proyecto en la practica

seis meses después de

su inicio.

Planes de actividades

ejecutados

2

Conforme a la seccion 3.2 del documento inicial del proyecto.
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Productos del Indicadores de obtencién | Datos sobre el rendimiento Clave
proyecto® de resultados de
(Resultado previsto) (Indicadores de colores
producto)
Programa de El Programa a de No esta disponible No esta
sensibilizacién sensibilizacién destinado disponib
a un sector en concreto le
se terminara de elaborar
en un plazo de 24 meses
a partir del inicio del
proyecto.
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Objetivos del proyecto | Indicadores de Datos sobre el rendimiento Clave
cumplimiento de los de
objetivos colores
(Indicadores de
resultado)

Mayor capacidad 1. El nimero de Es demasiado pronto para No esta

nacional en Iqs PMA organizaciones, suministrar materiales disponib

que les permita comunidades y personas le

utilizar soluciones .

técnicas adecuadas que aplicaron y

para hacer frente a emplearon en el pais la

importantes tecnologia apropiada

problemas de para solucionar

desarrollo determinados problemas
de desarrollo en los
PMA.

Mayor comprension 2. Uso de la Es demasiado pronto para No esta

del uso de la informacion sobre suministrar materiales disponib

informacion técnica y tecnologias apropiadas le

sobre patentes para la

innovacion y el en aras del desarrollo,

fortalecimiento de las | Mediante busqueda de

capacidades patentes, informes de

tecnoldgicas patentes, analisis de

nacionales tecnologias y planes de
actividades.

3. Numero de
miembros del grupo de
expertos nacionales de
los PMA.

Sostenibilidad 1. Tecnologia Es demasiado pronto para No esta
apropiada designada suministrar materiales disponib
comercializada en los le
PMA
2. El proyecto se ha
replicado en otros
ambitos de los PMA con
un minimo apoyo de la
OMPI
3. Instituciones
creadas para seguir
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Obijetivos del proyecto

Indicadores de

cumplimiento de los
objetivos
(Indicadores de
resultado)

Datos sobre el rendimiento

Clave
de
colores

trabajando en el &mbito
de la tecnologia
apropiada a escala
nacional

4. La continuacion y
la expansion de los
programas nacionales de
fortalecimiento de
capacidades en
tecnologias apropiadas

5. El grupo de
expertos nacionales se
ha convertido en un
6rgano permanente para
promover la labor en el
ambito de las
tecnologias apropiadas
en los PMA

6. La utilizacion
tecnologias apropiadas
en aras del desarrollo
econdmico se ha
incorporado en las
politicas y estrategias
nacionales de los PMA
de innovacién y de
propiedad intelectual

[Sigue el Anexo V]
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RESUMEN DEL PROYECTO

Caédigo del proyecto

DA_35 37 02

Titulo

Propiedad intelectual y desarrollo socioeconémico — Fase Il

Recomendacién de la
Agenda para el
Desarrollo

Recomendacion 35 (Categoria D): Solicitar a la OMPI que
emprenda, a peticion de los Estados miembros, nuevos estudios
destinados a evaluar las consecuencias econémicas, sociales y
culturales de la utilizacion de sistemas de P.l. en dichos Estados.

Recomendacién 37 (Categoria D): La OMPI podra efectuar
estudios, a peticion de los interesados y conforme a lo dispuesto por
los Estados miembros, sobre la proteccion de la propiedad
intelectual, a fin de determinar las posibles relaciones y la mutua
incidencia entre la P.1. y el desarrollo.

Presupuesto del
proyecto

Gastos no relativos al personal: 485.000 francos suizos
Gastos de personal: 316.000 francos suizos
Incluye el costo inherente a los servicios de un funcionario

encargado del proyecto, pero no incluye las contribuciones del
personal de la OMPI.

Fecha de inicio del
proyecto

1 de enero de 2015

Duracion del proyecto

36 meses

Principales sectores
de la OMPI
interesados vy
vinculos con los
Programas de la

Organizacién

Se llevaran a cabo estudios en coordinacion con los programas 8, 9
y 10.

Breve descripcion del
proyecto

Este proyecto es complementario del proyecto Propiedad Intelectual
y desarrollo socioecondémico (CDIP/5/7 rev. 1), que se terminé de
ejecutar a finales de 2013. Este seguira siendo un proyecto global
gue servird de marco para estudios nacionales y regionales con el
fin de colmar las lagunas de conocimientos que adolecen los
encargados de formular politicas de esos paises en cuanto al
disefio y la aplicacion de un régimen de P.I. orientado a fomentar el
desarrollo.

Aungue apunta a la consecucion de los mismos objetivos que el
proyecto original, esta Fase Il esta destinada a promover la
sostenibilidad de las investigaciones iniciadas en la primera fase del
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proyecto y ampliar el alcance de los estudios para incluir nuevos
paises y regiones, asi como nuevos temas no abarcados en la
fase I.
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Director del proyecto

Sr. Carsten Fink

Vinculos con los
resultados previstos
en el presupuesto por
programas

V.2 Ampliacion y mejora del uso de los andlisis econdmicos de la
OMPI en la formulacién de politicas

Progresos en la
ejecucién del
proyecto

El proyecto ha tenido un buen comienzo. Atendiendo a las
solicitudes de los Gobiernos de Colombia y Polonia, la Secretaria de
la OMPI inici6 nuevos estudios en estos dos paises.

El estudio de Colombia conlleva la creacién de una base de datos
de registro unitario sobre P.I. para los analisis econémicos, un
andlisis de la utilizacién de la P.l. en Colombia y una evaluacion
empirica de las iniciativas recientes de politicas de P.I.

El estudio de Polonia persigue explorar el papel del sistema de P.I.
en la innovacion del sector sanitario.

Se han emprendido las primeras misiones de investigacion para
ambos estudios y la ejecucion esta en curso. Las misiones
incorporaron talleres locales que reunieron partes interesadas clave
en relacion con los temas principales de los estudios. Los talleres
contribuyeron a fijar la orientacion sustantiva del trabajo propuesto.

Para el proyecto se contrat6é a un funcionario encargado del
proyecto, que se incorpor6 a la OMPI en julio de 2015.

Ejemplos de
logros/Efectos y

ensefianzas extraidas

Por ahora resulta prematuro extraer ensefianzas de los estudios
realizados en ambos paises, salvo que realizar cuidadosamente
consultas a las partes interesadas al principio sigue siendo
fundamental para garantizar la autonomia del pais en esa labor y
definir con precision la orientacion del trabajo de investigacion.

Riesgos y medidas
paliativas

Lamentablemente, el proceso de contratacién del administrador del
proyecto llevé mas tiempo del previsto en un principio. Esta
circunstancia ha provocado otros retrasos en el calendario general
de ejecucion, si bien es muy pronto para averiguar si esa demora
exige ajustes en esos plazos.

Cuestiones que
requieren atencion
inmediata

Ninguna

Siquientes pasos

Ademas de proseguir con la realizacion de los estudios de Colombia
y Polonia, el proyecto emprendera otros nuevos en linea con los
criterios de seleccion fijados en el documento del proyecto
(CDIP/14/7). También determinara el alcance de la labor de
seguimiento en los paises beneficiarios de la fase | del proyecto, tal
como describe dicho documento.
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Calendario de Como ya se ha mencionado anteriormente, la demora en la
ejecuciéon contratacion del encargado del proyecto ha provocado cierto

retraso, bien es muy pronto para saber si ello afectara al calendario
general de ejecucion.

Porcentaje de

ejecucion del Porcentaje de utilizacion del presupuesto a finales de julio de 2015:
proyecto 6%
Informes previos Este es el primer informe sobre la marcha del proyecto que se

presenta al CDIP.
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*kkk *kk *% NA S E/AI
Plenamente | Avance Avance Ningun avance Sin evaluar / actividad
logrado notable interrumpida

Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de obtencién

Datos sobre el rendimiento

de resultados
(Indicadores de
producto)

Clave
de
colores

Trabajos de
seguimiento en los
paises beneficiarios
de lafase |

Organizacién de talleres
locales; entrega de los
estudios; mantenimiento
de micro fuentes de
datos

Demasiado pronto para
realizar una evaluacion

4-5 nuevos proyectos
de estudio a nivel
nacional o regional

Organizacion de talleres
locales

Talleres celebrados en
Colombia y Polonia (véase
supra).

*k%k

entrega de los estudios y
las micro fuentes de
datos

Realizacién en curso de los
estudios de Colombiay
Polonia

*%

Simposio de
investigacion final

Realizacién satisfactoria
del simposio con la
participaciéon de
importantes
investigadores y
responsables de la
formulacioén de politicas

Demasiado pronto para
realizar una evaluacion

Conforme a la seccion 3.2 del documento inicial del proyecto.
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Objetivos del proyecto

Indicadores de

cumplimiento del
objetivos
(Indicadores de

resultado)

Datos sobre el rendimiento

Clave
de
colores

Mejor comprension de
los efectos
economicos de la
politicas de P.l. y
adopcion de
decisiones mas
fundamentadas

Los estudios
proporcionan
directamente informacion
relativa a reformas de
politica

Demasiado pronto para
realizar una evaluacion

SE/AI

Las bases de datos y los
estudios son utilizadas/
mencionadas por los
responsables de
formular politicas, los
investigadores, la prensa
y otras partes
interesadas.

Demasiado pronto para
realizar una evaluacion

SE/AI

[Sigue el Anexo V]
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RESUMEN DEL PROYECTO

Caédigo del proyecto

DA 19 25 26 28 01

Titulo

Propiedad intelectual y transferencia de tecnologia: desafios
comunes y busqueda de soluciones

Recomendacion de la
Agenda para el
Desarrollo

Recomendacion 19: En el marco del mandato de la OMPI,
emprender los debates sobre como facilitar aln mas a los paises en
desarrollo y los PMA el acceso a la informacion y la tecnologia, a fin
de fomentar la creatividad y la innovacién y fortalecer tales
actividades en curso en la OMPI.

Recomendacioén 25: Estudiar qué politicas e iniciativas relacionadas
con la P.l. son necesarias para fomentar la transferencia y difusion
de tecnologia en pro de los paises en desarrollo, y adoptar las
medidas adecuadas para que los paises en desarrollo puedan
comprender plenamente las distintas disposiciones relativas a las
flexibilidades previstas en los acuerdos internacionales y
beneficiarse de las mismas, segun corresponda.

Recomendacion 26: Alentar a los Estados miembros,
especialmente a los paises desarrollados, a que insten a sus
instituciones cientificas y de investigacion a fomentar la cooperacion
y el intercambio con las instituciones de investigacion y desarrollo
de los paises en desarrollo, en especial los PMA.

Recomendacioén 28: Estudiar las politicas y medidas de apoyo a la
P.l. que podrian adoptar los Estados miembros, en especial los
paises desarrollados, para fomentar la transferencia y difusion de
tecnologia a los paises en desarrollo.

Presupuesto del
proyecto

Gastos no relativos al personal: 983.000 francos suizos
Gastos de personal: 548.619 francos suizos

Duracién del proyecto

27 meses

Principales sectores
de la OMPI
interesados y
vinculos con los
programas de la

Organizacién

Sector de Tecnologia e Innovacién; Divisién de Desafios Mundiales;
y Divisién de Economia y Estadistica

El proyecto sobre Estructura de apoyo a la innovacién y a la
transferencia de tecnologia para las instituciones nacionales

Vinculos con los programas 1, 8,9, 10y 18

Breve descripcién del
proyecto

El proyecto constara de una serie de actividades destinadas a
estudiar posibles iniciativas y politicas de P.l. que favorezcan la
transferencia de tecnologia asi como la difusién y facilitacion del
acceso a la tecnologia en aras del desarrollo, especialmente en
beneficio de los paises en desarrollo y de los PMA.

Las actividades previstas en el marco del proyecto son las
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siguientes (véase el documento CDIP/9/INF/4, parrafo 55):

Actividad 1: La organizacion de cinco reuniones regionales de
consulta sobre transferencia de tecnologia en diferentes regiones
del mundo, en particular los paises en desarrollo, previa consulta
con los Estados miembros en Ginebra, en las que participen las
partes interesadas del sector de la transferencia de tecnologia,
incluidas las organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas.

Actividad 2: La elaboracion de varios estudios analiticos,
examinados por expertos, en colaboracién con organizaciones
pertinentes del sistema de Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales, que abarquen estudios econdémicos y estudios de
caso sobre la transferencia de tecnologia a escala internacional que
generen datos que puedan utilizarse para el foro internacional de
alto nivel.

Actividad 3: La elaboracién de un documento conceptual sobre la
busqueda de soluciones sobre la base de los debates en el foro
internacional de expertos de alto nivel que se presentara al CDIP
para su aprobacion (en particular, la presentacion previa del
documento conceptual, para que los expertos internacionales
puedan formular observaciones sobre ese primer proyecto; la
presentacién del documento conceptual a las Misiones
Permanentes en Ginebra y la celebracién de una reunion de un dia
con las organizaciones intergubernamentales, las organizaciones
no gubernamentales y las asociaciones profesionales (véase el
documento CDIP/9/INF/4, parrafo 66).

Actividad 4: La preparacion y suministro de materiales, médulos,
herramientas didacticas y otros instrumentos resultantes de las
recomendaciones adoptadas en la Reunién de expertos, y la
incorporacion de esos resultados en un marco mundial de creacion
de capacidad de la OMPI. Ello puede incluir el contenido y
proyectos nacionales concretos relacionados con la creacion y
desarrollo de la infraestructura necesaria para la gestion de activos
de P.l. en relacidn con la transferencia de tecnologia.

Actividad 5: La organizacién de un foro de expertos de alto nivel

en forma de una conferencia internacional para entablar debates
sobre cémo, en el marco del mandato de la OMPI, se puede facilitar
mas el acceso al conocimiento y la tecnologia de los paises en
desarrollo y PMA, en particular en ambitos emergentes y en otras
esferas de especial interés para los paises en desarrollo, teniendo
en cuenta las recomendaciones 19, 25, 26 y 28. En particular, los
expertos deberan examinar las politicas relacionadas con la P.1.
favorables a la transferencia de tecnologia en los paises
desarrollados.

Actividad 6: La creacion de un foro en Internet sobre “Transferencia
de tecnologia y P.l.; desafios comunes y busqueda de soluciones”
dentro del portal sobre la estructura de apoyo a la innovaciéon y a la
transferencia de tecnologia para las instituciones nacionales de P.I.
gue se establecera en el marco del proyecto en relacion con la
Recomendacion 10 en consulta con los Estados miembros u otras
partes interesadas, facilitando al mismo tiempo la participacion de
los paises en desarrollo and PMA en ese foro en Internet.



http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/cdip_9/cdip_9_inf_4.pdf
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/cdip_9/cdip_9_inf_4.pdf
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Actividad 7: La incorporacion de los resultados de la actividades
mencionadas supra en los programas de la OMPI, tras su examen
por el CDIP y teniendo en cuenta las posibles recomendaciones
formuladas por el Comité a la Asamblea General.
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Director del proyecto

Sr. Ali Jazairy

Vinculos con los
resultados previstos
en el presupuesto por

programas

Resultado previsto 1V.2

Mejora en el acceso a la informacién y los conocimientos sobre P.I.
y su utilizacién por las instituciones de P.l. y el publico, para
fomentar la innovacion y aumentar el acceso a las obras que son
fruto de la creatividad, tanto las que estan protegidas como las que
se encuentran en el dominio publico.

Descripcion sucinta
de la ejecucion del

proyecto

El presente informe se centra en los resultados obtenidos desde el
cuarto informe sobre la marcha del proyecto, presentado al CDIP en
su decimocuarta sesion de noviembre de 2014 (véase el documento
CDIP/14/2, paginas 10-20). Desde entonces, cabe destacar los
logros siguientes de la lista de actividades:

Actividad 1: Véase el cuarto informe sobre la marcha de las
actividades, en el documento CDIP/14/2 (paginas 10-20),
presentado al CDIP en su decimocuarta sesion de noviembre de
2014.

Actividad 2: Los seis estudios analiticos, junto con las revisiones
por homélogos, se presentaron al CDIP en su decimocuarta sesion:

a) Aspectos econdmicos de la P.l. y la transferencia de la
tecnologia a escala internacional;

b) Politicas e iniciativas en materia de propiedad intelectual en los
paises desarrollados para fomentar la transferencia de

tecnologia;

¢) Estudios de casos de cooperacion e intercambio entre
instituciones de [+D de paises desarrollados y paises en
desarrollo;

d) Politicas que fomentan la participacién de las empresas en la
transferencia de tecnologia;

e) Transferencia de tecnologia a escala internacional: _un analisis
desde la perspectiva de los paises en desarrollo; y

f) Alternativas al sistema de patentes que son utilizadas para
apovar las actividades 1+D, incluidos los mecanismos de tira y
afloje, presentando especial atencién a los premios de incentivo
a la innovacién y los modelos de desarrollo de cédigo abierto.

Ademas, los autores de los estudios y sus pares revisores
presentaron sus constataciones y conclusiones en el foro
internacional de expertos sobre “P.l. y transferencia de tecnologia:
desafios comunes y busqueda de soluciones” (véase la actividad 5,
infra), celebrado en Ginebra los dias 16 a 18 de febrero de 2015.

Actividad 3: Como ya acordara el CDIP (véase el documento
CDIP/9/INF/4, péarrafo 66), el documento conceptual incorpora la
ideas aportadas por las cinco reuniones regionales de consulta y los
seis estudios analiticos, ademas de las revisiones por homadlogos,
se presentaron en marzo de 2014 a los expertos internacionales
para recabar sus comentarios y el 1 de septiembre y 21 de octubre
del mismo afio a las Misiones Permanentes de Ginebra. Ademas,
antes de la sesion del CDIP de noviembre de 2014, el 28 de



http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/cdip_14/cdip_14_2.pdf
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/cdip_14/cdip_14_2.pdf
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287167
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287167
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287217
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287217
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287217
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287221
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287221
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287221
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287164
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287164
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287165
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287165
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287218
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287218
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287218
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=287218
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/cdip_9/cdip_9_inf_4.pdf
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octubre, tuvo lugar una reunioén de un dia con organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y con asociaciones
profesionales (véase
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting _id=34205). El
documento conceptual fue aprobado por el CDIP en su
decimocuarta sesion (para consultar la version final aprobada del
documento conceptual, véase CDIP/14/8 Rev.?2).

Actividad 4: Por definicion y, tal como prevé el documento
conceptual aprobado por el CDIP en su decimocuarta sesion, la
labor relativa a la preparacion y el suministro de materiales,
maodulos, herramientas didacticas y otros instrumentos resultantes
de las “ideas de los expertos” acordadas en el foro (véase supra)
gque se presentaran al CDIP para examinarlas y aprobarlas e
incorporarlas a los programas de trabajo de la OMPI, solo
comenzara tras dicho examen y adopcion y tras cualquier posible
recomendacion del Comité a la Asamblea General.

Actividad 5: El Foro de la OMPI de expertos en transferencia de
tecnologia a escala internacional (previsto en un principio con el
titulo “foro internacional de expertos en P.I. y transferencia de
tecnologia: desafios comunes y busqueda de soluciones”) se
celebrd en Ginebra del 16 al 18 de febrero de 2015. El foro
present6 ponencias de los expertos de los seis estudios,
presentaciones de los cuatro homdélogos revisores y seis mesas
redondas de discusion con moderador sobre transferencia de
tecnologia con ocho expertos internacionales procedentes de
paises en desarrollo y desarrollados, seleccionados segun los
criterios de seleccion aprobados por el CDIP en su decimocuarta
sesion (véase el documento CDIP/14/8 Rev. 2). Su objetivo
consistia en iniciar los debates sobre como, dentro del mandato de
la OMPI, poder facilitar mas el acceso al conocimiento y a la
tecnologia para los paises en desarrollo y los PMA.

El programa, la lista de biografias y las ponencias presentadas en
dicho acto estan disponibles en el sitio web de la conferencia
(véase
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=35562). Al
acto asistieron unos 130 participantes. Todos los debates de los
tres dias del acto fueron difundidos a través del sitio web de la
OMPI. En el mismo sitio estan disponibles a la carta los videos de
los tres dias. Las “ideas de los expertos”, acordadas en el foro para
someterlas al examen y aprobacién del CDIP con el objetivo de
quedar reflejadas en los programas de trabajo de la OMPI, se
presentaron en el informe final de dicho foro (véase el documento
CDIP/15/5). EI CDIP, en su decimoquinta sesion, decidié tomar
nota del informe y proseguir con los debates al respecto en su
proxima sesion (véase el documento CDIP/15/8 Prov., parrafo 267).

Actividad 6: En el momento de redaccion del presente documento,
se habia finalizado la version en borrador del foro en Internet sobre
“P.1. y transferencia de tecnologia: desafios comunes y busqueda
de soluciones”. Se espera contar con el foro de Internet
funcionando para la decimosexta sesién del CDIP.

Actividad 7: Por definicion y como esta previsto en el documento
conceptual aprobado por el CDIP en su decimocuarta sesion, la
preparacion para incorporar cualquier resultado de las actividades
del proyecto a los programas de trabajo de la OMPI solo podra
comenzar tras el examen y la aprobacién por éste de cualquier



http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=34205
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=290583
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=290583
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/wipo_inn_ge_15/wipo_inn_ge_15_program.pdf
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/wipo_inn_ge_15/wipo_inn_ge_15_biographies.pdf
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=35562
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=35562
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=298076
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=298371
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=310276
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recomendacion posible que tenga a bien hacer a la Asamblea
General.

Evaluadores externos han examinado el proyecto (Sr. Daniel Keller
y Sr. Rashid Khan), cuyo informe se presenta en el documento
CDIP/16/3 y del cual se invita al CDIP a tomar nota en su
decimosexta sesion.

Resultados/incidencia

del proyecto y

principales
ensefianzas extraidas

Véase el informe de evaluacion sobre el proyecto establecido en el
documento CDIP/16/3.

Porcentaje de
ejecucion del
proyecto

Porcentaje de utilizacién del presupuesto a finales de julio de 2015:
77%.

Informes previos

El primer informe sobre la marcha del proyecto, documento
CDIP/8/2 (paginas 151-157), fue presentado al CDIP en su octava
sesion, celebrada en noviembre de 2011. El segundo informe sobre
la marcha del proyecto, documento CDIP/10/2 (paginas 80-86), fue
presentado al CDIP en su décima sesion, celebrada en noviembre
de 2012. Eltercer informe sobre la marcha del proyecto,
documento CDIP/12/2 (paginas 55-65), fue presentado al CDIP en
su decimosegunda sesion de noviembre de 2013. El cuarto informe
sobre la marcha del proyecto, en el documento CDIP/14/2 (pagina
10-20), fue presentada al CDIP en su decimocuarta sesion de
noviembre de 2014.

Seqguimiento

Puede encontrarse mayor informacion en el informe de evaluacién
presentado en el documento CDIP/16/3, en concreto en su Anexo,
parrafos 60 y 61, con respecto a la “conclusién 4” (“preparacion y
suministro de materiales, médulos, herramientas didacticas y otros
instrumentos resultantes de las recomendaciones que se adopten
en el foro internacional de expertos”), y parrafos 66 a 69 con
respecto a la “conclusion 7”7 (“incorporacion de los resultados de las
actividades mencionadas supra en los programas de la OMPI”):
como preveé el documento conceptual, aprobado por el CDIP en la
decimocuarta sesion de 2014, la Secretaria sélo podra comenzar la
preparacion y suministro de esos materiales, modulos, herramientas
didacticas e instrumentos con que incorporar las “ideas de los
expertos” y, mas generalmente, cualquier conclusion del proyecto
en sus actividades a los programas de trabajo de la OMPI, una vez
finalizado ese examen y aprobaciéon en el CDIP y cualquier posible
recomendacion que éste haga a la Asamblea General.



http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=311558
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=311558
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=186340
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=217828
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=249743
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/cdip_14/cdip_14_2.pdf
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=311558
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*kkk *kk

*%

NA SE/AI

Avance
notable

Plenamente
logrado

Avance

Ningun avance

interrumpida

Sin evaluar /actividad

tecnologia

— comentarios de los
participantes; vy

— observaciones
derivadas de las
consultas con los
Estados miembros.

Singapur los dias 16 y 17 de
julio de 2012, la segunda en
Argel los dias 29 y 30 de enero
de 2013, latercera en
Estambul los dias 24 y 25 de
octubre de 2013, la cuarta
reunion en Ginebra, los dias
25y 26 de noviembre de 2013
y la quinta y Ultima en
Monterrey los dias 5y 6 de
diciembre de 2013. Las
reuniones despiertan gran
interés en los paises
participantes y entre los
asistentes a ellas.

Productos del Indicadores de Datos sobre el rendimiento Clave
proyecto” (Resultado | obtencién de resultados de
previsto) (Indicadores de colores
producto)
1. Documento del El proyecto de Se finaliz6 la redaccion del ok
proyecto documento ha sido documento del proyecto en (si bien
i en mayo de 2012 acumula
tres meses a partir de la Y .
o retrasos)
aprobacién del proyecto,
en consulta con los
Estados miembros.
2. Organizacién de | Organizacion de Las cinco reuniones regionales | ****
reuniones regionales | 'euniones en un plazo de consulta previstas sobre (si bien
de consulta sobre de tres meses desde la | transferencia de tecnologia acumula
transferencia de finalizacion del informe | han tenido lugar, la primera en ¢
del proyecto; retrasos)

4

Conforme a la seccion 3.2 del documento inicial del proyecto.




CDIP/16/2
Anexo V, pagina 8

Productos del Indicadores de Datos sobre el rendimiento Clave

proyecto® obtencion de resultados de

(Resultado previsto) (Indicadores de colores
producto)

3. Estudios, estudios | Finalizacién de los Los seis estudios analiticos ya | ****

de caso y analisis. estudios y analisis se han encomendado, I

A . (si bien

dentro del plazo finalizado, revisado por acumula
convenido y conforme a | homdlogos y publicados retrasos)

las especificaciones que
figuran en el mandato

durante la decimocuarta sesion
del CDIP. Esa revision se ha
publicado junto con los
estudios mencionados.
Ademas, los autores de los
estudios y sus pares revisores
presentaron sus
constataciones y conclusiones
en el foro de la OMPI de
expertos sobre transferencia
internacional de tecnologia
celebrado los dias 16 a 18 de
febrero de 2015.

4. Documento
conceptual

Elaboracion de un
proyecto de documento
conceptual sobre la
busqueda de soluciones
a modo de referencia
para los debates en el
foro internacional de
expertos de alto nivel,
gue se presentara al
CDIP para su
aprobacion.

El documento conceptual, que
incorpora las ideas formuladas
en las cinco reuniones
regionales de consulta y los
seis estudios analiticos,
incluidas las seis revisiones
por homélogos, fue aprobado
por el CDIP en su
decimocuarta sesion. La
version final aprobada se
corresponde con el documento
CDIP/14/8 Rev.2. EI
documento conceptual fue
presentado a los expertos
internacionales para la
formulacion de observaciones
el 27 de marzo de 2014,y a
las Misiones Permanentes en
Ginebra el 1 de septiembre de
2014 y el 21 de octubre de
2014. Asimismo, el 28 de
octubre de 2014 se organizo
una reunion de un dia de
duracion con organizaciones
intergubernamentales (OIG),

*kkk

5

Conforme a la seccion 3.2 del documento inicial del proyecto.



http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=290583
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organizaciones no
gubernamentales (ONG) y
asociaciones profesionales.

Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de
obtencién de resultados
(Indicadores de
producto)

Datos sobre el rendimiento

Clave
de los
colores

5. Materiales del foro

Preparacion y
suministro de
materiales, modulos,
herramientas didacticas
y otros instrumentos
resultantes de las
recomendaciones
adoptadas por el foro
internacional de
expertos de alto nivel.

Por definicion, segun lo
previsto en el documento
conceptual aprobado por el
CDIP, el trabajo de la
Secretaria relativo a la
preparacion y el suministro de
materiales, modulos,
herramientas didacticas y otros
instrumentos para poner en
practica las “ideas de
expertos”, convenidas en el
foro de expertos para ser
sometidas al examen y la
aprobacién del CDIP con miras
a incorporar actividades en
favor de la aplicacion de esas
“ideas de expertos” a los
programas de trabajo de la
OMPI, solo se podra llevar
adelante tras el exameny la
adopcion del CDIP y teniendo
en cuenta las posibles
recomendaciones formuladas
por el Comité a la Asamblea
General.

*%

6. Organizacion del
foro de expertos de
alto nivel

Organizacion del foro de
expertos de alto nivel en
el plazo de seis meses
desde la finalizacion de
los estudios;

alto grado de asistencia
al foro;

observaciones positivas

El Foro de la OMPI de
expertos en transferencia de
tecnologia a escala
internacional se celebré en
Ginebra del 16 al 18 de febrero
de 2015. Este foro de
expertos incluy6
presentaciones a cargo de los
seis expertos autores de los

*kkk

Segun la seccion 3.2 del documento original del proyecto.



http://www.wipo.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=35562
http://www.wipo.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=35562
http://www.wipo.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=35562
http://www.wipo.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=35562
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de los participantes
acerca del documento
conceptual y de los
estudios; y

adopcion en el foro de
una lista de
sugerencias,
recomendaciones y
posibles medidas para
fomentar la
transferencia de
tecnologia, tras
consultas con los
Estados miembros.

estudios y de los cuatro
revisores externos que
examinaron dichos estudios, y
seis mesas redondas
moderadas sobre transferencia
de tecnologia en las que
participaron ocho expertos
internacionales de paises
desarrollados y en desarrollo,
elegidos conforme a los
criterios de seleccion
aprobados por el CDIP en su
decimocuarta sesion (véase el
documento CDIP/14/8 Rev. 2).
Alrededor de 130 participantes
asistieron a este acto, que
recibié opiniones muy positivas
de los asistentes (véase el
cuestionario en el documento
CDIP/15/5, pagina 13), asi
como de la prensa y de los
medios de comunicacién
locales.

Productos del

proyecto’
(Resultado previsto)

Indicadores de
obtencion de resultados
(Indicadores de
producto)

Datos sobre el rendimiento

Clave
de los
colores

7. Creaciény
utilizacién de un foro
en Internet

Foro activo en una
fase temprana;

ndmero de usuarios del
foro y observaciones
cualitativas; y

Compilacién y andlisis
de opiniones del publico
publicadas en el foro.

Se ha terminado de elaborar
un borrador del foro en Internet
sobre “transferencia de
tecnologia y P.l.: desafios
comunes y busqueda de
soluciones”. Se confia en que
el foro esté activo y
funcionando para la
decimosexta sesion del CDIP.

*kkk

8. Reforzar las
actividades que ya se
estan ejecutando en
la OMPI para
promover el acceso a
los conocimientos y
la tecnologia

Incorporacion en los
programas de la OMPI
de todo resultado que
se obtenga de las
actividades
mencionadas
anteriormente, tras su
consideracion por el
CDIP y teniendo en
cuenta las posibles
recomendaciones
formuladas por el
Comité a la Asamblea
General.

El trabajo de la Secretaria
relativo a la incorporaciéon en
los programas de trabajo de la
OMPI de todo resultado que se
obtenga de las actividades del
proyecto solo se podra llevar
adelante tras el examen y la
adopcion del CDIP y teniendo
en cuenta las posibles
recomendaciones formuladas
por el Comité a la Asamblea
General.

*%

Segun la seccién 3.2 del documento original del proyecto.



http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=290583
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/es/cdip_15/cdip_15_5.pdf

CDIP/16/2
Anexo V, pagina 11

Objetivos del
proyecto

Indicadores de
cumplimiento de los

objetivos

(Indicadores de
resultado)

Datos sobre el rendimiento

Clave
de los
colores

Estudio de nuevos
medios para
establecer un
sistema de
colaboracioén
internacional en
materia de P.I.,
mejorar la
comprension y crear
consenso sobre
posibles iniciativas o
politicas de P.I.
encaminadas a
fomentar la
transferencia de
tecnologia

(a) Observaciones del
Comité sobre el grado de
mejora de la
comprension de las
cuestiones y de los
objetivos del proyecto
cumplidos;

(b) adopciéony
aplicacion concreta por
los Estados miembros de
las sugerencias, las
recomendaciones y las
eventuales medidas para
el fomento de la
transferencia de
tecnologia;

(c) observaciones
sobre los contenidos
formuladas por los
usuarios en el foro en
Internet y mediante los
cuestionarios de
evaluacion; y

(d) difusion del uso del
medio entre los paises
en desarrollo y PMA.

(a) Parece haber consenso
en el Comité con respecto a la
adquisicion de conocimientos
sobre cuestiones relativas a la
transferencia de tecnologia
(véase el parrafo 37 del
documento CDIP/15/5).

(b) Eltrabajo de la
Secretaria relativo a la
preparacion y el suministro de
materiales, modulos,
herramientas didacticas y
otros instrumentos para aplicar
las “ideas de expertos” y, en
términos mas generales, el
trabajo relativo a la
incorporacion en los
programas de trabajo de la
OMPI de todo resultado que
se obtenga de las actividades
del proyecto, solo se podra
llevar adelante tras el examen
y la adopcion del CDIP y
teniendo en cuenta las
posibles recomendaciones
formuladas por el Comité a la
Asamblea General.

(c) vy d) se haterminado de
elaborar un borrador del foro
en Internet sobre
“transferencia de tecnologia y
P.l.: desafios comunes y
blsqueda de soluciones”. Se
confia en que el foro esté
activo y funcionando para la
decimosexta sesion del CDIP.

*%

[Sigue el Anexo VI]
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RESUMEN DEL PROYECTO

Cddigo del proyecto

DA 1 10 11 13 19 25 32 01

Titulo

Proyecto relativo a la intensificacion de la Cooperacion Sur-Sur en
materia de propiedad intelectual (P.l.) y desarrollo entre los paises
en desarrollo y los paises menos adelantados (PMA)

Recomendacién de la
Agenda para el
Desarrollo

Recomendacioén 1. La asistencia técnica de la OMPI deber4, entre
otras cosas, estar orientada a potenciar el desarrollo y obedecer a
una demanda, ser transparente y tener en cuenta las prioridades y
necesidades especiales de los paises en desarrollo, especialmente
las de los PMA, asi como los distintos niveles de desarrollo de los
Estados miembros; ademas, las actividades deberan incluir su
calendario de ejecucién. A este respecto, el disefio, los
mecanismos de ejecucion y los procesos de evaluacion de los
programas de asistencia técnica deberan estar adaptados a cada
pais.

Recomendacion 10: Ayudar a los Estados miembros a fomentar y
mejorar la capacidad de las instituciones nacionales de P.I.
mediante el desarrollo de la infraestructura y de otros servicios, para
que dichas instituciones sean mas eficaces y lograr un equilibrio
adecuado entre la proteccion de la P.l. y el interés publico. Este tipo
de asistencia técnica debe beneficiar también a las organizaciones
regionales y subregionales de P.I.

Recomendacion 11: Ayudar a los Estados miembros a fortalecer la
capacidad nacional para la proteccién de las creaciones, las
innovaciones y las invenciones, y fomentar el desarrollo de la
infraestructura cientifica y tecnolégica de los paises, cuando sea
necesario, con arreglo al mandato de la OMPI.

Recomendacion 13: La asistencia legislativa de la OMPI deber4,
entre otras cosas, estar orientada a potenciar el desarrollo y
obedecer a una demanda, y tener en cuenta las prioridades y
necesidades especificas de los paises en desarrollo, especialmente
las de los PMA, asi como los distintos niveles de desarrollo de los
Estados miembros; ademas, las actividades deberan incluir los
calendarios de su ejecucion.

Recomendacion 19: En el marco del mandato de la OMPI,
emprender los debates sobre como facilitar ain més a los paises en
desarrollo y los PMA el acceso a la informacién y la tecnologia, a fin
de fomentar la creatividad y la innovacion y fortalecer tales
actividades en curso en la OMPI.

Recomendacion 25: Estudiar qué politicas e iniciativas relacionadas
con la P.l. son necesarias para fomentar la transferencia y difusion
de tecnologia en pro de los paises en desarrollo, y adoptar las
medidas adecuadas para que los paises en desarrollo puedan
comprender plenamente las distintas disposiciones relativas a las
flexibilidades previstas en los acuerdos internacionales y
beneficiarse de las mismas, segun corresponda.
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Recomendacién 32: Contar con la posibilidad de intercambiar, en el
seno de la OMPI, las experiencias e informacion, en los ambitos
nacional y regional, sobre la relacion existente entre los derechos de
P.l1. y las politicas de competencia.

Presupuesto del
proyecto

Gastos no relativos al personal: 755.460 francos suizos.

Gastos de personal: 202.000 francos suizos.

Duracion del proyecto

24 meses (primera etapa). El proyecto fue prorrogado por un
periodo adicional de un afio (12 meses), por decision adoptada por
el CDIP en su decimotercera sesion (véase el parrafo 7 del
Resumen de la Presidencia en
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/es/cdip _13/cdip 13 summ

ary.pdf).

Principales sectores
de la OMPI
interesados vy
vinculos con los
programas de la

Organizacién

Sector de Desarrollo (programa 9)
Sector de la Infraestructura Mundial (programa 14)

Vinculos con los programas 1, 2, 3, 4,5, 6, 7, 8,11, 15, 16, 18, 30
de la OMPI

Vinculos con los siguientes proyectos de la Agenda para el
Desarrollo: DA 05 01, DA 08 01, DA 09 01, DA 10 05,
DA 7 23 32 01yDA 35 37 01,DA_19 25 26 28 01.

Breve descripcion del
proyecto

Este proyecto se refiere a la optimizacion de los resultados de la
aplicacion de ciertas recomendaciones de la Agenda de la OMPI
para el Desarrollo. Para ello, en este proyecto se completan y
consolidan, por una parte, los proyectos que ya han sido elaborados
para las recomendaciones 10, 19, 25y 32y, por otra parte, se
ponen en practica las recomendaciones 1, 11y 13.

Con vistas a alcanzar estos objetivos, el presente proyecto tiene por
objeto desarrollar los medios para canalizar los esfuerzos
desplegados por los diferentes actores a fin de promover la
cooperacion Sur-Sur en el ambito de la P.I. El proyecto tiene por
finalidad lograr resultados concretos en las siguientes esferas, tanto
en los paises en desarrollo como en los PMA:

a) la promocion de la asistencia técnica y juridica en materia
de P.I. orientada a potenciar el desarrollo (recomendaciones 1
y 13);

b) el fortalecimiento de las capacidades institucionales en
materia de P.l. (recomendacién 10);

c) el fortalecimiento de las capacidades nacionales en
materia de proteccion de la innovacion (recomendacion 11);



http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/cdip_13/cdip_13_summary.pdf
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/cdip_13/cdip_13_summary.pdf

CDIP/16/2
Anexo VI, pagina 3

d) lafacilitacion del acceso y la divulgacion de la
informacion y la tecnologia, asi como la utilizacion de las
flexibilidades previstas en materia de P.l. (recomendaciones 19

y 25); y

e) una mejor comprension del vinculo entre la P.l. y las
politicas relativas a la competencia (recomendacion 32).
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Director del proyecto

Sr. Alejandro Roca Campafia

Vinculos con los
resultados previstos
en el presupuesto por

programas

Resultado previsto 111.6
Los principios de la Agenda para el Desarrollo siguen
incorporandose en los programas y actividades de la Organizacién.

Descripcion sucinta
de la ejecucion del

proyecto

En consonancia con la estrategia de ejecucion del proyecto, y
dentro del plazo asignado al proyecto (de abril de 2012 a junio de
2015), los productos que el proyecto deparo fueron los siguientes:

a) la organizacion de dos reuniones interregionales de tres dias
para fomentar el intercambio de experiencias entre los paises en
desarrollo y los PMA sobre gobernanza en materia de P.1., recursos
genéticos, conocimientos tradicionales y folclore, y derecho de autor
y derechos conexos (primera Reunién Interregional de la OMPI
sobre la cooperacion Sur—Sur organizada en colaboracién con el
Gobierno del Brasil en Brasilia (Brasil) del 8 al 10 de agosto de
2012), y sobre patentes, marcas, indicaciones geograficas, disefios
industriales y observancia (segunda Reunién Interregional sobre la
cooperacion Sur-Sur organizada en colaboracion con el Gobierno
de la Republica Arabe de Egipto en El Cairo, del 6 al 8 de mayo de
2013).

b) la organizacion de dos conferencias anuales de un dia de
duracién sobre la cooperacion Sur-Sur para examinar el trabajo
desarrollado durante las dos reuniones interregionales y para
analizar el futuro de la cooperacion Sur-Sur en el ambito de la P.l. y
el desarrollo (la primera Conferencia Anual sobre Cooperacién Sur-
Sur se celebr6 en Ginebra el 28 de septiembre de 2012, y la
segunda Conferencia Anual, el 22 de noviembre de 2013).

c) el establecimiento y perfeccionamiento de una pagina web
especifica en el sitio web de la OMPI como mecanismo de ventanilla
Unica para presentar informacién sobre las actividades de
cooperacion Sur-Sur en el ambito de la P.I. En esta pagina web se
presenta informacion sobre la historia y la evolucién de la
cooperacion Sur-Sur en el sistema de las Naciones Unidas,
informacién sobre el proyecto de la Agenda para el Desarrollo sobre
la Cooperacién Sur-Sur y sobre las reuniones interregionales y las
conferencias organizadas en el marco del proyecto —incluidas
todas las presentaciones e informes detallados de las reuniones—,
varios recursos especificos sobre la cooperacion Sur-Sur (para
obtener mas informacion sobre estas herramientas, véase el

punto d) infra) y una seccion en la que se destacan las asociaciones
de cooperacion Sur-Sur y triangular y las iniciativas entre las
regiones con resultados satisfactorios, incluido un formulario en
linea para facilitar la presentacion de nuevas iniciativas por parte de
los Estados miembros con el objetivo fundamental de promover el
acceso a la informacién y los conocimientos y fomentar el
establecimiento de mas asociaciones entre los paises en desarrollo
y los PMA en el &mbito de la P.l. (las opiniones de los usuarios
recibidas a través de una encuesta en Internet sugieren que esta
informacion es especialmente valiosa). De conformidad con la
recomendacion 2 del informe de evaluacién del proyecto
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(documento CDIP/13/4), se llevaron a cabo varias actividades para
promover la pagina web entre usuarios potenciales y para recabar
mas informacion con respecto a las bases de datos sobre la
cooperacion Sur-Sur, en particular sobre la organizacion de un acto
paralelo al CDIP para presentar la nueva pagina web a los Estados
miembros; la promocion de una nueva plataforma por conducto de
las herramientas de redes sociales y los canales oficiales
pertinentes (cartas circulares a las Misiones Permanentes, oficinas
de P.I. y derecho de autor, organizaciones intergubernamentales
(OIG) y organizaciones no gubernamentales (ONG)); la
organizacién de una reunion interregional de expertos para recabar
y validar datos sobre iniciativas de cooperacion Sur-Sur y triangular
con resultados satisfactorios en el @ambito de la P.1., y la recopilacién
de las actividades de cooperacion Sur-Sur existentes en el ambito
de la OMPI para su inclusién en la pagina web sobre cooperacion
Sur-Sur. Las opiniones de los usuarios obtenidas por conducto de
una encuesta en Internet sugieren que la pagina web sobre
cooperacion Sur-Sur satisface las necesidades de dichos usuarios.
Se puede acceder a la pagina web final y las herramientas en:
http://www.wipo.int/cooperation/es/south south/;

d) la introduccion de nuevas funciones en la Base de datos de
asistencia técnica en materia de P.l. (IP-TAD), la Base de datos de
vinculacion para atender las necesidades de desarrollo en materia
de P.I. (IP-DMD) y la lista de consultores (ROC) de la OMPI para:

1) poner de manifiesto las actividades de asistencia técnica
realizadas con el apoyo de la OMPI en las que tanto los
paises destinatarios como el pais anfitribn/proveedor eran un
pais en desarrollo o un PMA [IP-TAD sobre cooperacion Sur-
Sur: http://www.wipo.int/sscip/tad];

2) destacar las ofertas y necesidades de los paises en
desarrollo y los PMA y posibilitar una mayor vinculacion
entre ellas [buscar las ofertas y necesidades existentes en la
base de datos IP-DMD por grupo de paises:
http://www.wipo.int/dmd/en/search.jsp]; y

3) traer a primer plano a los especialistas existentes en los
paises en desarrollo y los PMA para promover un aumento
del aprovechamiento de los servicios de estos especialistas
para fines de asistencia técnica y actividades de
fortalecimiento de capacidades de la Organizacion
[http://www.wipo.int/sscip/roc];

e) seguimiento de las actividades de todo el sistema de las
Naciones Unidas relativas a la cooperacion Sur-Sur por conducto
del coordinador de la cooperacion Sur-Sur y participacion en las
actividades de cooperacion Sur-Sur junto con la Oficina de las
Naciones Unidas para la Cooperacion Sur-Sur (UNOSSC), en
coordinacion con los sectores y divisiones pertinentes sobre
cuestiones especificas de P.I. (p. €j., la organizacién de una sesién
de ampliacion con la plataforma WIPO GREEN para dar a conocer
las soluciones y asociaciones del Sur en el ambito de las
tecnologias verdes durante la presentacion de la Exposicién
Mundial sobre el Desarrollo Sur-Sur de 2014 de la UNOSSC; la
inclusion de informacién sobre las actividades de cooperacién Sur-
Sur de la OMPI sobre la plataforma "UN Entities Space" de la
UNOSSC diseiada para que cada organismo de las Naciones
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Unidas dé a conocer a los asociados y al publico general
informacion sobre las politicas, los instrumentos, las oportunidades
de asociacion, las noticias y los actos relacionados con la
cooperacion Sur-Sur y triangular).

Resultados/incidencia

del proyecto y

principales
ensefianzas extraidas

En lo tocante al informe de evaluacion del proyecto presentado a los
Estados miembros en la decimotercera sesion del CDIP, que
brindaba un analisis independiente de los resultados y el impacto
del proyecto (documento CDIP/13/4), los datos sugieren que el
proyecto tuvo un alto grado de pertinencia para los Estados
miembros y los beneficiarios directos y que sirvié de catalizador al
ayudar a la Secretaria y los Estados miembros a reconocer el valor
afadido de la cooperacion Sur-Sur en la esferade la P.l. Las
encuestas efectuadas por el proyecto y validadas por los
evaluadores mediante entrevistas en profundidad con varios
participantes seleccionados confirmaron el alto grado de pertinencia
de las reuniones interregionales y las conferencias anuales sobre la
cooperacion Sur-Sur y el notable valor afiadido potencial de las
herramientas basadas en Internet para el intercambio de
informacién y el acceso a los conocimientos.

Riesgos y medidas
paliativas

a)  Contribucion limitada de los participantes a las conferencias
anuales debido al perfil de los participantes, debido a que las
conferencias se programaron inmediatamente antes de la Asamblea
General de la OMPI, en consonancia con la estrategia de ejecucién
del proyecto: afin de llegar a la audiencia apropiada, la Secretaria
programo la segunda Conferencia anual inmediatamente después
de la reunion del CDIP, como se acord6 con los coordinadores de
los grupos, lo cual demostré ser una medida eficaz para aumentar el
nivel de participacion en la conferencia.

b)  Escasa utilizacion de la pagina web y los recursos sobre
cooperacion Sur-Sur, y bajo indice de respuestas a las encuestas
desarrolladas a los fines de recabar opiniones de los usuarios y
recopilar mas informacion y datos para la pagina web y las bases de
datos: este riesgo se abordd mediante el aumento activo de las
actividades de divulgacion y sensibilizacién acerca de la nueva
plataforma web entre los usuarios potenciales por conducto de los
canales oficiales (circulares) y las herramientas de redes sociales
pertinentes. No obstante, la tasa de respuestas continué siendo
baja, lo que limitd la cantidad de datos que se pudieron recopilar.

Porcentaje de
ejecucién del
proyecto

Porcentaje de utilizacién del presupuesto a finales de julio de 2015:
95%.

Informes previos

El primer informe sobre la marcha del proyecto, contenido en el
Anexo Xl del documento CDIP/10/2, se present6 en la décima
sesion del CDIP, celebrada en noviembre de 2012. El segundo
informe sobre la marcha del proyecto, contenido en el Anexo IX del
documento CDIP/12/2, se presentd en la duodécima sesion del
CDIP, celebrada en noviembre de 2013. El tercer informe sobre la
marcha del proyecto, contenido en el Anexo V del documento
CDIP/14/2, se presento en la decimocuarta sesion del CDIP,
celebrada en noviembre de 2014.
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El informe de evaluacion de este proyecto, que figura en el
documento CDIP/13/4, se presentd al CDIP en su decimotercera
sesion, celebrada en mayo de 2014.




EVALUACION INTERNA DEL PROYECTO

Clave de los colores
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*kkk *kk ** NA S E/AI
Plenamente | Avance Avance parcial | Ningan avance | Sin evaluar /actividad
logrado notable interrumpida

Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de obtencién
de resultados
(Indicadores de
producto)

Datos sobre el rendimiento

Clave

de los
colo-
res

Conferencias anuales
y reuniones
interregionales.

Nivel de asistencia.
Observaciones de los
participantes recogidas
mediante un
cuestionario.

1. Primera reunion interregional
(Brasilia, 8 a 10 de agosto de
2012): la reunion congrego6 a
mas de 100 participantes, en
representacion de un total de
32 paises en desarrollo, cinco
paises desarrollados y cinco
OIG/ONG. Las observaciones
recabadas por medio de un
cuestionario de evaluacion al
término de la reunién sugirieron
gue la reunién habia tenido una
magnifica acogida y que habia
satisfecho las expectativas (mas
del 90% de los encuestados
calificaron la reunion como
buena, muy buena o excelente).

2. Primera conferencia anual
(Ginebra, 28 de septiembre de
2012): asistieron

99 participantes a la
conferencia, en representacion
de 37 paises en desarrollo,

11 paises desarrollados y seis
OIG/ONG. Los resultados de
una encuesta de satisfaccion
distribuida al término de la
conferencia sugieren que mas
del 87% de los encuestados
juzgaron la conferencia como
buena, muy buena o excelente.

3. Segunda reunién
interregional (El Cairo, 6 a 8 de
mayo de 2013): la reunion

*kkk

Segun la seccién 3.2 del documento original del proyecto.
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Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de obtencidn

de resultados
(Indicadores de
producto)

Datos sobre el rendimiento

Clave

de los
colo-
res

congreg6 a mas de

100 participantes de 32 paises
en desarrollo, cinco paises
desarrollados y seis OIG/ONG.
Las observaciones recopiladas
al término de la reunion
sugirieron que la reunion habia
tenido una magnifica acogida y
que habia satisfecho las
expectativas (més del 93% de
los encuestados juzgaron la
reunion como buena, muy
buena o excelente).

4. Segunda conferencia anual
(Ginebra, 22 de noviembre de
2013): asistieron mas de

100 participantes a la
conferencia, en representacion
de 48 paises en desarrollo,

12 paises desarrollados y

13 OIG/ONG,; las opiniones
recibidas fueron excelentes.
Los resultados recabados a
partir de las encuestas de
satisfaccion pusieron de
manifiesto que
aproximadamente el 92% de los
encuestados estaban
sumamente satisfechos con
esta actividad.

En el sitio web de la OMPI se
pueden consultar todos los
informes y las presentaciones
de las reuniones y las
conferencias.

Un analisis independiente de las
reuniones y las conferencias
efectuadas en el marco de la
evaluacion del proyecto
confirmo que las reuniones y las
conferencias habian resultado
muy eficaces por lo que se
refiere a catalizar el interés y a
brindar una plataforma para la
interaccion de la cooperacion
Sur-Sur con las cuestiones de
P.l. Todas las partes
interesadas subrayaron el alto
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Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de obtencidn

de resultados
(Indicadores de
producto)

Datos sobre el rendimiento

Clave

de los
colo-
res

grado de pertinencia de estas
reuniones (documento
CDIP/13/4, pagina 15 del
Anexo, version en inglés).

Formacion y
fortalecimiento de las
capacidades en
materia de
cooperacion Sur-Sur

Puesta en marcha de
nuevas funciones en la
Base de datos de
asistencia técnica en
materia de P.I. (IP-TAD)
y la Base de datos de
vinculacion para atender
las necesidades de
desarrollo en materia de
P.I. (IP-DMD).

Estadisticas sobre la
utilizacién del
mecanismo de
vinculacién y nimero de
visitas 0 misiones que se
llevaron a cabo entre
paises en desarrollo y
PMA.

Se han creado e implantado
varias funciones relacionadas
con la cooperacion Sur—Sur en
las bases de datos IP-TAD e IP-
DMD, y se han integrado en la
plataforma web sobre
cooperacion Sur—Sur
[http://www.wipo.int/cooperation/
es/south_south/#resources].

1. La “base de datos IP-TAD
sobre cooperacion Sur-Sur” trae
a primer plano todas las
actividades de asistencia
técnica realizadas con el apoyo
de la OMPI en las que tanto el
pais anfitribon como los paises
destinatarios eran un pais en
desarrollo o un PMA y pueden
considerarse una forma de
cooperacion “Sur-Sur” conforme
a la definicion operativa de
cooperacion Sur-Sur de las
Naciones Unidas.

Un andlisis pormenorizado de
las actividades por bienio indica
gue la Organizacion llevo a
cabo 236 actividades de
asistencia técnica en el bienio
2012/13 en las que tanto el pais
anfitribn como los paises
destinatarios eran un pais en
desarrollo, un PMA o un pais
con economia en transicion, y
gue ha desarrollado

147 actividades en el bienio
2014/15 (datos analizados hasta
el 15 de junio de 2015). Véase:
http://www.wipo.int/sscip/tad.

2. Funciones de la base de
datos IP-DMD: entre las nuevas
funciones cabe destacar una
herramienta de basqueda en

*kkk
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Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de obtencién
de resultados
(Indicadores de
producto)

Datos sobre el rendimiento

Clave

de los
colo-
res

grupo para diferenciar a los
paises en desarrollo y los PMA
de otros grupos de paises en la
base de datos, a fin de
contribuir a la deteccion de
oportunidades para establecer
asociaciones Sur-Sur en los
ambitos del intercambio de
conocimientos, la formacion, el
fortalecimiento de las
capacidades y la transferencia
de tecnologia, y para facilitar la
vinculacion entre los paises en
desarrollo y los PMA por lo que
se refiere a las ofertas y
necesidades en materia de P.I.
Véase:
http://www.wipo.int/dmd/en/sear
ch.jsp. De conformidad con el
procedimiento establecido, se
invita a los Estados miembros a
presentar expresiones de
interés si tienen ofertas o
necesidades especificas que
compartir.

Incrementar el
intercambio de
experiencias y el uso
de servicios de
especialistas
procedentes de los
paises en desarrollo y
los PMA, en el marco
de las actividades de
la OMPI de asistencia
técnica y
fortalecimiento de
capacidades.

Informes y examenes
periodicos anuales de la
lista de consultores de la
OMPI a fin de determinar
el aumento de la
utilizacion, por parte de
los paises en desarrollo
y de los PMA, de los
servicios prestados por
los consultores.

La lista de consultores en
materia de cooperacion Sur—Sur
que presenta a expertos y
especialistas de paises en
desarrollo, PMA y paises con
economias en transicion se ha
terminado e incluido como
recurso adicional en la pagina
web sobre cooperacion Sur—
Sur. Actualmente figuran en la
base de datos 773 especialistas
de paises en desarrollo, PMA 'y
paises con economias en
transicion. Si bien debe tenerse
en cuenta que la eleccion y la
utilizacién de servicios de
especialistas para determinadas
actividades de asistencia
técnica depende de varios
factores y no Unicamente del
pais de origen, parece que el
empleo de servicios de
especialistas de paises en
desarrollo, PMA y paises con

*kkk
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Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de obtencién
de resultados
(Indicadores de
producto)

Datos sobre el rendimiento

Clave

de los
colo-
res

economias en transicion ha sido
relativamente constante a lo
largo de los afios (177 registros
en 2011, 186 registros en 2012,
138 registros en 2013,

118 registros en 2014 y

60 registros en 2015 (datos
analizados hasta el 15 de junio
de 2015)). Véase:
http://www.wipo.int/sscip/roc.

Pagina web de la
OMPI sobre
cooperacion Sur-Sury
portal interactivo en
Internet y red virtual.

Péagina web y portal
interactivo en Internet en
funcionamiento.

Opiniones de los
usuarios y estadisticas
sobre el uso de la pagina
web y la red virtual, asi
como evaluacién
cualitativa, que se pedira
a los participantes que
lleven a cabo, y
resultados en forma de
interaccion colaborativa.

Se puede acceder ala
plataforma web sobre
cooperacion Sur-Sur en:
http://www.wipo.int/cooperation/
es/south south/. El escaso
namero de opiniones de los
usuarios (10 encuestas) sugiere
que sus necesidades estan
satisfechas en gran medida,
pero que la plataforma debe ser
mantenida y actualizada
periddicamente con mas
informacion sobre estudios de
casos, ofertas y necesidades en
materia de cooperacion Sur-Sur
para alcanzar toda su capacidad
potencial.

Conforme al analisis
independiente efectuado por los
evaluadores del proyecto, la
plataforma web ofrece la
posibilidad de proporcionar valor
sostenible a los Estados
miembros de la OMPI y demas
sectores interesados y
constituye un enfoque muy
eficiente para promover el
intercambio de informacién vy el
acceso a los conocimientos, si
bien deben proporcionarse
recursos suficientes para la
promocién y el mantenimiento
constante de la plataforma
(documento CDIP/13/4,

pagina 18 del Anexo, version en
inglés).
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Productos del

proyecto®
(Resultado previsto)

Indicadores de obtencidn

de resultados
(Indicadores de
producto)

Datos sobre el rendimiento

Clave
de los
colo-

Coordinador
encargado de la
cooperacion Sur-Sur.

Nombramiento de un
Coordinador encargado
de las actividades
relativas a la
cooperacion Sur-Sur en
el ambito de la
Secretaria de la OMPI:

El Coordinador debera
presentar informes
periddicos a los Estados
miembros.

El Director del proyecto fue
nombrado como Coordinador de
facto de la cooperacion Sur-Sur
de facto debido a que el
proyecto se debia ejecutar en
un plazo establecido
(01.01.2012 - 30.06.2015).

De conformidad con el
presupuesto por programas del
bienio 2016/17, en el marco del
programa 9 se procurara llevar
a cabo de manera coherente la
planificacién y la elaboraciéon de
informes de las actividades Sur-
Sur a nivel de la Organizacion y
se cuidaran las relaciones con
todos los sectores interesados
tanto a nivel interno como
externo.

Una mejor

comprension de la P.I.

y su contribucion
potencial al desarrollo
en los paises en
desarrollo y los PMA,

Determinar con
precision las
prioridades y
necesidades
especiales de los
paises en desarrollo y
de los PMA en el
ambitode laP.l. y el
desarrollo, incluidas
las actividades
normativas en el
ambito nacional,
regional e
internacional;

Establecer procesos
de toma de
decisiones en materia
de politicas de P.I., a
nivel nacional y
regional en la esfera

Repercusiones en las
practicas de los Estados
miembraos, en particular
las relativas a la
concepcion de las
politicas y legislaciones
nacionales en materia de
P.1., y su aplicacion, asi
como en la utilizacion de
las flexibilidades
previstas en relacién con
la P.I. (Cuestionario).

Estadisticas sobre la
utilizacion del
mecanismo de
vinculacion.

Estadisticas y opiniones
respecto del uso de la
pagina web.

Estadisticas y opiniones
sobre la utilizacion de la
red virtual.

Para obtener una evaluacién
exhaustiva de los efectos,
pertinencia y eficacia del
proyecto, véase el informe de
evaluacion final del proyecto
[documento CDIP/13/4].
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Productos del Indicadores de obtencion Clave
et de resultados o de los
proyecto (Indicadores de Datos sobre el rendimiento oo,
(Resultado previsto)
producto) res

del Sur, que sean
més fundamentados y
tengan en cuenta su
propio contexto
socioecondmico;

Mejorar la proteccion
de las creaciones
nacionales y fomentar
la innovacién en los
paises en desarrollo y
los PMA,;

Promocionar la
transferencia y
difusion de la
tecnologia;

Mejorar la
infraestructura y
fortalecer las
capacidades de los
paises en desarrollo y
de los PMA para
hacer un uso mas
eficaz de la P.l. en pro
del desatrrollo,
teniendo en cuenta
las condiciones
socioecondémicas
imperantes en cada
pais, y sus diferentes
niveles de desarrollo;

y

Fortalecer las
capacidades de los
paises en desarrollo y
de los PMA de modo
tal que puedan
compartir sus
conocimientos y
experiencia en el
ambito de la P.l. y el
desarrollo.

Estadisticas sobre la
utilizacién, por parte de
los paises en desarrollo
y de los PMA, de los
servicios prestados por
los consultores.

[Sigue el Anexo VII]
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Recomendacioén 1. La asistencia técnica de la OMPI deberd, entre otras cosas, estar orientada a potenciar el desarrollo y obedecer a una demanda,
ser transparente y tener en cuenta las prioridades y necesidades especiales de los paises en desarrollo, especialmente las de los paises menos
adelantados (PMA), asi como los distintos niveles de desarrollo de los Estados miembros; ademas, las actividades deberan incluir su calendario de
ejecucion. A este respecto, el disefio, los mecanismos de ejecucién y los procesos de evaluacién de los programas de asistencia técnica deberan estar
adaptados a cada pais.

Estrategias de ejecucién Logros

La asistencia técnica se emprendio a instancias de los Estados | Se han elaborado y se ejecutan actividades de asistencia técnica en
miembros y se concibid, formulé y aplicé tras mantener materia de P.l. y programas de formacién en todas las regiones, teniendo
extensas consultas y en estrecha cooperacién con los paises en cuenta las necesidades especificas de los paises y su nivel de
interesados, con el fin de responder plena y especificamente a | desarrollo.

sus necesidades, prioridades y niveles de desarrollo,
centrando especialmente la atencion en las necesidades de los | Las bases de datos especializadas continuaron utilizandose como

PMA. recurso para documentar la prestacion de asistencia técnica y elaborar
informes al respecto, en particular la Base de datos de asistencia técnica

Se prest6 asistencia a los paises para formular estrategias en materia de P.I. (IP-TAD) (que puede consultarse en

nacionales de propiedad intelectual (P.l.), dando participacion | http://www.wipo.int/tad/es/), la lista de consultores (ROC) y las nuevas

a todas las partes interesadas. El objetivo global de esas interfaces creadas especificamente para almacenar informacién sobre la

estrategias fue contribuir al desarrollo econémico, social, cooperacion Sur-Sur y la Base de datos de vinculacion para atender las

cultural y tecnoldgico de los paises beneficiarios mediante la necesidades de desarrollo en materia de P.1. (IP-DMD).

utilizacion eficaz del sistema de P.I. )
Nueve paises (seis de Africa, dos de Asia y el Pacifico y uno de América

La responsabilidad de elaboracion de los procesos recayo Latina y el Caribe) pusieron en marcha el proceso de formular estrategias
principalmente en los paises interesados, manteniendo la y planes de desarrollo nacionales sobre P.l., y 18 paises (seis de Africa,
OMPI el pleno compromiso de brindar toda la asistencia tres de la regién arabe, cuatro de Asia y el Pacifico y cinco de América
técnica y la cooperacion necesarias de manera eficiente, Latina y el Caribe) todavia estaban trabajando en su formulacion o
oportuna y economica. adopcion a finales de 2014.

A fin de recabar datos de referencia que se puedan utilizar en procesos
nacionales de formulacién de estrategias en materia de P.l. se cre6 una
nueva base de datos, la base de datos relativa a las estrategias
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Estrategias de ejecucién

Logros

nacionales de P.I. (NIPS-D).

En el empefio por sacar el maximo partido de las bases de datos de
asistencia técnica, se recabaron observaciones de los usuarios con miras
a mejorar sus funciones y a aumentar su posible utilizacién, no solo a los
fines de documentacion y elaboracion de informes de toda la
Organizacién, sino también en beneficio de los Estados miembros,
adaptandolas apropiadamente. En este sentido, y a peticion de dos
Estados miembros, la base de datos IP-TAD y la lista ROC se adaptaron
para satisfacer los requisitos de documentacioén y elaboracion de
informes de las actividades llevadas a cabo a escala nacional.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD,
puede encontrarse mas informacion sobre los logros relativos a esta
recomendacién en el Informe sobre el rendimiento de los programas en
2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en los programas 9y 10.
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Recomendacién 3: Aumentar la asignacion de recursos humanos y financieros a los programas de asistencia técnica de la OMPI con el fin de
fomentar, entre otras cosas, una cultura de P.l. orientada a impulsar el desarrollo, haciendo hincapié en la introduccién de la P.1. en los diferentes
niveles de ensefianza y en una mayor sensibilizacion del publico acerca de la P.I.

Estrategias de ejecucion Logros

Fomentar una cultura de la P.I. orientada | La OMPI puso en marcha el boletin quincenal WIPO WIRE en seis idiomas para un acceso

hacia el desarrollo y una mayor facil y periodico a las noticias de la OMPI y las novedades en materia de P.1.
sensibilizacién del publico acerca de la
P.I. También present6 una nueva plataforma de boletines en seis idiomas para una mayor

difusién y una seleccidon mas facil de noticias sobre temas esenciales de la OMPIl y la P.I.
Sigue siendo parte integrante de los

programas y actividades de la OMPI La campafia del Dia Mundial de la P.I. de 2015 sobre el tema “Movilizate por la musica” logré
fomentar la concienciacion, en todos los una amplia participacion de los Estados miembros: se programaron 349 actividades en
sectores de la sociedad, acerca de la 105 paises; se registraron méas de 40.000 visitantes Gnicos a la pagina web dedicada al Dia

importancia de la funcién que desempefia | Mundial de la P.1.'y se obtuvieron mas de 800.000 impresiones en todo el mundo en relacion
la P.1. en el desarrollo nacional, asi como | con el contenido compartido en Facebook.

el debate y el didlogo equilibrado y con
conocimiento de causa sobre las Comprension mas amplia de la funcién de la P.l. entre los encargados de la formulacion de

cuestiones de P.I. Como parte del politicas y el puablico en general por medio de un flujo continuo de videos nuevos en el canal
proceso de fomentar una cultura de la P.I. | de Youtube de la OMPI, que super6 los ocho millones de visualizaciones Unicas a finales de

orientada hacia el desarrollo, la OMPI 2014.
promueve la participacion de todas las

partes interesadas de &mbito nacional Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD, puede encontrarse mas
mediante distintos programas y informacion sobre los logros relativos a esta recomendacion en el Informe sobre el
actividades. Algunos programas estan rendimiento de los programas en 2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en el
hechos a medida para las instituciones programa 19.

publicas, las partes interesadas en la P.I.
y sus usuarios, y se dirigen a distintos
sectores de la sociedad, entre otros, las
universidades y los centros de
investigacion, las pequefias y medianas
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Estrategias de ejecucion

Logros

empresas (pymes), las industrias
culturales, los diplomaticos, los
funcionarios del poder judicial, los
funcionarios gubernamentales y la
sociedad civil.
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Introducir la P.l. en los diferentes niveles
de enseflanza

La OMPI ofrecid y cre6 programas
conjuntos con instituciones académicas
en los que se otorgaron titulos o diplomas.
La OMPI establecio6 vinculos de
cooperacion estratégica con instituciones
académicas, especialmente de paises en
desarrollo, PMA y paises con economias
en transicién. En este tipo de actividades,
también se elaboré material didactico y de
formacion y planes de estudios sobre P.I.
Se elaboraron nuevos cursos de
ensefianza a distancia que pasaron a
formar parte de los planes de estudios de
las instituciones. Se hizo hincapié
especialmente en seguir incluyendo en los
programas de la Academia de la OMPI los
aspectos del sistema de P.I. relacionados
con el desarrollo.

Todos los programas elaborados por la Academia de la OMPI tienen en cuenta el uso de la
P.1. para la promocién del equilibrio adecuado entre la proteccion de la P.l. y el interés
publico. Los contenidos de la formacidn se actualizan constantemente tomando en
consideracion nuevos aspectos de la P.1. en relacion con el desarrollo social y econémico.

La Academia ha preparado programas de formacién para formadores dirigidos a mas de
80 expertos nacionales en P.l. en cuatro paises. Se confia en que estos expertos concluyan
la formacion y reciban sus certificados durante el bienio 2016-17.

El Programa para instituciones académicas continué promoviendo sus asociaciones con seis
universidades, en colaboracion con organizaciones regionales y oficinas de la P.l. en la
Argentina, Australia, Camerun, ltalia, la RepuUblica de Corea y Zimbabwe, mediante la oferta
de programas conjuntos de master sobre P.l. en inglés, francés y espafiol. Asimismo, la
Academia de la OMPI contribuy6 a la organizacion de programas de master sobre propiedad
intelectual en la Universidad de Los Andes (Venezuela), e inicié contactos al objeto de
preparar un programa académico para un programa de master sobre P.I. en Tinez. En 2015
se firmo un acuerdo de cooperacion con la Universidad Bilkent (Turquia) para ofrecer
conjuntamente un programa de master.

La Academia ha promovido la participacion de profesores universitarios de paises en
desarrollo y PMA en debates internacionales, en particular en la edicion anual del Coloquio
OMPI-OMC para profesores de P.l. y en la reunion anual de la Asociacion Internacional para
el Progreso de la Ensefianza y de la Investigacion de la Propiedad Intelectual (ATRIP).

El Programa de Ensefianza a Distancia colaboré con nueve universidades oficiales en la
oferta de 22 sesiones especiales de cursos de ensefianza a distancia para sus alumnos. El
programa también coopera con seis oficinas nacionales de P.l. que ofrecen sesiones
especiales de cursos generales de ensefianza a distancia sobre P.I. para universidades
nacionales.

La Academia también ha continuado desarrollando formacion presencial para funcionarios
gubernamentales de paises en desarrollo y PMA.
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El proyecto de creacidén de academias nacionales fue evaluado satisfactoriamente e
incorporado al presupuesto ordinario de la Academia de la OMPI. Ademés de las seis
academias nacionales de P.l. en fase de pruebas (cinco de las cuales se encuentran en
funcionamiento y han otorgado certificados a mas de 21.000 ciudadanos por cursos
relacionados con la P.1.), la Academia ha firmado acuerdos de cooperacion con dos paises y
ha concebido estrategias de cooperacion para otros seis durante el periodo objeto de
examen.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD, puede encontrarse mas
informacion sobre los logros relativos a esta recomendacién en el Informe sobre el
rendimiento de los programas en 2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en el
programa 11.
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Recomendacion 4. Destacar, en particular, las necesidades de las pymes y las instituciones de investigacion cientifica, asi como las industrias
culturales, y asistir a los Estados miembros, cuando estos lo soliciten, en el establecimiento de estrategias nacionales adecuadas en el campo de la P.I.

Estrategias de ejecucién

Logros

Estrategia para las pymes

Facilitar el desarrollo de politicas y estrategias apropiadas en
materia de P.l. para las pymes por parte de los Estados
miembros.

Mejorar la capacidad de las pymes y las instituciones que las
apoyan para mejorar la utilizacion del sistema de P.I. con el fin
de fomentar la competitividad.

Elaborar contenidos relacionados con las pymes para orientar
las actividades de fortalecimiento de capacidades y formacion
dirigiéndolas principalmente a las instituciones que apoyan a
las pymes.

Se procur6 en particular respaldar a los paises en desarrollo,
fortaleciendo los vinculos entre las instituciones de
investigacion, la industria local y las pymes, para crear
asociaciones entre las instituciones publicas y privadas con el
fin de maximizar el valor de los activos de P.l. y crear sinergias
entre los organismos de apoyo a la ciencia, el comercio, la
cultura y el gobierno.

Se organizaron 20 seminarios, talleres o programas de formacion de
formadores sobre la gestidn de la P.l. para las pymes en 19 paises.

Estos programas beneficiaron a mas de 900 representantes de pymes y de
instituciones de apoyo a las pymes de 50 paises, de los que 15 eran PMA
y 35 eran paises en desarrollo y paises con economias en transicion.

Al curso internacional sobre la gestién de activos de P.l. para el éxito de las
empresas basado en IP PANORAMATM, impartido por Internet y con
entrega de certificado, asistieron 709 estudiantes, y 38 personas
participaron posteriormente en un programa sobre la gestiéon de activos de
P.l., impartido por otros medios.

La OMPI, la Oficina Surcoreana de Propiedad Intelectual (KIPO) y la
Asociacion Surcoreana de Inventoras (KWIA) organizaron un taller
internacional para mujeres inventoras y empresarias, en el que participaron
137 mujeres inventoras y empresarias procedentes de 17 paises.

Se concluyd la preparacion de un nuevo libro, titulado Confidence - An
Introduction to Trade Secrets for Small and Medium-sized Enterprises, y
otras dos publicaciones se encuentran en el proceso de revision final.

Se han destinado esfuerzos considerables al desarrollo de la iniciativa IP
Panorama Mobile para usuarios de teléfonos inteligentes. El trabajo que
se confia en concluir para finales de este afio facilitara ain méas el acceso
de las pymes a informacion relacionada con la P.l. y las empresas, asi
como las actividades de difusién dirigidas a ellas.




CDIP/16/2
Anexo VII, pagina 8

Ademas, la OMPI siguié fomentando mediante diversas Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD, puede
actividades la sensibilizacion en general acerca de la encontrarse mas informacion sobre los logros relativos a esta
importancia de la P.l. para la competitividad de las empresas y | recomendacion en el Informe sobre el rendimiento de los programas en

fortaleciendo las capacidades en el ambito local ofreciendo 2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en el programa 30.
formacion a formadores por medio de talleres y seminarios y

otro tipo de actividades presenciales, asi como mediante la
creacion y difusién de material (articulos y publicaciones
impresos y en linea, productos multimedia, etc.) sobre la P.l. y
las empresas.
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Estrategia para las industrias creativas

Se realizaron estudios sobre la contribucién econdémica de las
industrias relacionadas con el derecho de autor. Los objetivos
principales de esos estudios eran permitir a los paises
identificar las industrias relacionadas con el derecho de autor y
realizar un andlisis comparativo de la contribucion econémica
de esas industrias en relacion con otros sectores de la
economia o industrias similares en otros paises. Ademas, los
estudios permitieron a los encargados de formular politicas
determinar las opciones de politicas adecuadas.

Asimismo, se elaboré material practico para determinados
sectores creativos a fin de satisfacer las necesidades de cada
sector, que fue utilizado en seminarios celebrados en varios
paises.

Se establecieron y fomentaron vinculos de cooperacion con
gobiernos y organizaciones internacionales interesados.

Se brindé mas asistencia a los paises que querian estudiar la capacidad
potencial y el rendimiento de su sector creativo. Se llevaron a cabo
estudios sobre la contribucion economica de las industrias creativas en tres
paises y se pusieron en marcha estudios del mismo tipo en otros dos. Los
estudios se contintan utilizando como aportaciones a la formulacion de
politicas basadas en datos contrastados. En colaboracién con varios
asociados se facilitdé informacidén nueva sobre los ingresos relacionados
con el derecho de autor.

Las actividades de fortalecimiento de capacidades y de sensibilizacién en
las industrias creativas continuaron en todas las regiones por conducto de
actividades mas especificas, aunque en menor cantidad, habida cuenta de
las limitaciones presupuestarias. Las actividades se basaron en
herramientas de la OMPI sobre cdmo ganarse la vida en las industrias
creativas.

Las asociaciones establecidas en el ambito de las industrias creativas
tuvieron continuidad y hubo aproximaciones a nuevos asociados para que
unieran sus fuerzas a la OMPI en esta esfera.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD, puede
encontrarse mas informacién sobre los logros relativos a esta
recomendacién en el Informe sobre el rendimiento de los programas en
2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en el programa 3.
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Estrategia para las universidades y las instituciones de
investigacion

Se han intensificado considerablemente las actividades de la
OMPI de apoyo a instituciones de investigacion (incluidas las
universidades) a raiz de la demanda creciente de los Estados
miembros. El apoyo se centro en tres tipos de actividades,
principalmente. En primer lugar, se apoy0 a las instituciones
de I1+D y a las universidades con miras a elaborar politicas
institucionales de P.I. que faciliten la gestién de los activos de
P.1. conforme a sus misiones y mandatos. En segundo lugatr,
la OMPI apoyd la creacién de redes de instituciones de I+D
con centros de P.l. a fin de que los Estados miembros puedan

establecer infraestructuras rentables en materia de innovacion.

En tercer lugar, la OMPI ofrecié programas adaptados de
formacién practica en negociacion de licencias de tecnologia,
evaluacion de patentes, redaccion de solicitudes de patente y
gestion y comercializacion de tecnologia para las instituciones
de I1+D y las universidades, previa peticion.

La OMPI continué prestando apoyo a los paises en desarrollo a fin de
establecer el ecosistema necesario para concebir, desarrollar y aprovechar
sistematicamente la P.l. creada a nivel local, mediante proyectos
nacionales y regionales como el establecimiento de oficinas de
transferencia de tecnologia en Tunez y Argelia. En ese contexto, se
crearon programas de formacién con un alto nivel de adaptacién (por video
e in situ) al objeto de ayudar a las instituciones destinatarias a desarrollar
politicas institucionales de P.I.

En el periodo objeto de examen, la OMPI organizé 29 programas de
formacion sobre comercializacion de P.1.: siete de ellos en el ambito de la
gestion de los derechos de P.I. en instituciones académicas, nueve cursos
sobre negociacion de licencias de tecnologia y cinco actividades de
formacion sobre valoracion de la P.I.

Los programas de fortalecimiento de capacidades de la OMPI para
universidades e instituciones de 1+D se ajustaron a esta demanda en
evolucion mediante la concepcion y la oferta de programas de formacién
como componente de proyectos a largo plazo (como el proyecto de las
oficinas de transferencia de tecnologia), garantizando de esta forma su
seguimiento y sostenibilidad, y mediante la mejora de su capacidad para
responder a las necesidades de formacion de destinatarios especificos o
de materias cientificas concretas. Ademas, se prestd especial atencién a
la elevada adaptacion de los programas en consonancia con las
condiciones correspondientes de los paises en desarrollo y los PMA por
medio de, entre otras cosas, el empleo de casos reales y tecnologias
desarrolladas por las universidades y las instituciones de |+D participantes.
La calidad de los aportes concretos fue objeto de seguimiento de una
forma mas exhaustiva, lo que tuvo como consecuencia un aumento de la
tasa de satisfaccion de la misma audiencia destinataria medida en los
intervalos temporales y en relacién con los programas similares
(evaluaciones de prueba realizadas en el marco del Programa de
transferencia de tecnologia de la OMPI y el Fondo fiduciario de Australia).
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Aumentd el nimero de usuarios directos e indirectos de los conocimientos
divulgados por conducto de los cursos. Este Programa continud6 recibiendo
el apoyo del Fondo fiduciario del Gobierno de Australia, generé
condiciones muy propicias para programas de seguimiento oportunos en
los paises destinatarios y dio lugar a avances notables en las destrezas
profesionales de los participantes en un corto periodo de tiempo.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD, puede
encontrarse mas informacién sobre los logros relativos a esta
recomendacién en el Informe sobre el rendimiento de los programas en
2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en el programa 30.

Estrategia para apoyar la elaboracién de estrategias
nacionales de P.I.

Se prest6 apoyo a los Estados miembros para que integren las
estrategias de P.I. en la planificacion nacional de desarrollo
econdémico. Esta tarea conllevo la elaboracion de
herramientas préacticas que hacen hincapié en la importancia
de las opciones nacionales para elaborar y poner en practica
estrategias de P.l. Al elaborar estrategias nacionales de P.I.
se tuvieron en cuenta las necesidades de las pymes y de las
instituciones de investigacioén cientifica, asi como las del
ambito de las industrias culturales.

Se elabor6 una serie de herramientas practicas como metodologia para la
formulacion de estrategias nacionales de P.l. en el marco del proyecto
sobre mejora de la capacidad de las instituciones de P.I. de ambito
nacional, subregional y regional y de los respectivos usuarios (documento
CDIP/3/INF/2).

Se pusieron en marcha 13 estrategias nacionales de P.I., 40 estrategias
fueron adaptadas o se encontraban en fase de aplicacion y cinco fueron
modificadas. En el proceso de formulacion, durante el periodo de examen,
se incorporaron 18 estrategias nacionales de P.l. a distintos PMA.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD, puede
encontrarse mas informacién sobre los logros relativos a esta
recomendacion en el Informe sobre el rendimiento de los programas en
2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en los programas 9y 10.
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Contribuye a la aplicacion de la recomendacién 4 un proyecto
tematico sobre propiedad intelectual y desarrollo de las
marcas de producto para el fomento de las empresas de
paises en desarrollo y paises menos adelantados (PMA)
(documento CDIP/5/5).

Tras la conclusion del proyecto tematico sobre propiedad intelectual y
desarrollo de marcas de producto para el fomento de las empresas de
paises en desarrollo y paises menos adelantados (documento CDIP/5/5),
ejecutado desde 2010 hasta 2013 en Panama4, Tailandia y Uganda, se
agruparon y desarrollaron varias directrices utilizadas en los programas de
fortalecimiento de capacidades sobre la identificacion, la proteccion vy el
desarrollo de marcas de productos vinculados con el origen e indicaciones
geograficas. Véanse los informes sobre la marcha de las actividades
CDIP/8/2, CDIP/10/2 y CDIP/12/2 y el informe de evaluacién CDIP/13/3.

Ocho paises han aplicado la metodologia de los proyectos de la Agenda
para el Desarrollo para formular nuevos proyectos de P.l. y desarrollo de
marcas de productos vinculados con el origen.

En algunos casos, se establecieron asociaciones con donantes (p. €j., la
Unién Europea, el Banco Interamericano de Desarrollo y el Organismo de
Fomento de las Exportaciones de los Estados del Caribe) a fin de respaldar
los esfuerzos de los gobiernos y las instituciones nacionales para
garantizar la proteccion de la P.I. y promover el desarrollo de marcas de
sus productos vinculados con el origen.

Este proyecto se incorporé a la actividad ordinaria de la Organizacion.
Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD, puede
encontrarse mas informacion en el Informe sobre el rendimiento de los
programas en 2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en el
programa 9.

Se puso en marcha un proyecto piloto sobre la propiedad
intelectual (P.1.) y la gestion de disefios para fomentar las
actividades comerciales en los paises en desarrollo y los PMA.

La ejecucion de este proyecto, cuya informacion figura en el documento
CDIP/12/6, comenz6 en enero de 2014. Para consultar mas informacion
sobre la ejecucion de este proyecto, véase el Anexo Il del presente
documento.



http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=186340
http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=217828
http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=249743
http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=268876
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Recomendacién 6: El personal y los consultores de la OMPI encargados de la asistencia técnica seguiran siendo neutrales y responsables, prestando
particular atencién al Codigo de Etica Profesional en vigor y evitando eventuales conflictos de interés. La OMPI elaborara una lista de los consultores
encargados de la asistencia técnica al servicio de la OMPI, lista que sera ampliamente difundida entre sus Estados miembros.

Estrategias de ejecucion

Logros

Incorporar las normas de conducta de la administracion
publica internacional de las Naciones Unidas en los
contratos suscritos con todos los empleados de la OMPI,
incluidos los consultores contratados por la Organizacion.

Tras la aplicacién de las revisiones del Estatuto y el Reglamento del Personal sobre el
nuevo sistema de justicia interna el 1 de enero de 2014, se emitieron érdenes de
servicio en las que se estipulan los procedimientos aplicables a las demandas y
conflictos en relacion con el entorno laboral, y la aplicacion de medidas disciplinarias,
proporcionando un marco reglamentario claro con objeto de, entre otras cosas, reforzar
los valores de integridad, imparcialidad y responsabilidad del personal de la OMPI.

Fomentar la sensibilizacion acerca de los sistemas de ética
e integridad y conocer mas adecuadamente su
importancia.

Se cre6 la Oficina de Etica Profesional, que continué brindando asesoramiento al
personal de la OMPI. Se organizaron actividades de formacion sobre ética profesional
dirigidas al personal y los consultores de la OMPI.

A fin de evitar conflictos de interés, y con el objeto de que se respete el cédigo de ética
profesional y las normas profesionales, la Seccion de Evaluacién de la OMPI solicita a
todos los consultores dedicados a labores de evaluacién que reconozcan su
sometimiento a las normas y la ética profesional del Grupo de Evaluacion de las
Naciones Unidas (UNEG) y que confirmen asimismo que estan libres de conflictos de
interés, es decir, que no han formado parte de las actividades de los programas que
son objeto de evaluacion.

Fomentar la capacidad de la OMPI para investigar las
infracciones en la Organizacion.

Se ha dotado a la Seccion de Investigaciones de la Division de Supervision Interna de
recursos suficientes, de un Jefe de Seccién, y de un Oficial Principal de
Investigaciones, ademas de recursos no relativos al personal, a fin de que pueda
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Estrategias de ejecucion

Logros

responder a todas las reclamaciones recibidas. Las estadisticas de las investigaciones
estan debidamente documentadas en los informes a las asambleas y a la Comision
Consultiva Independiente de Supervision (CCIS).

Crear y poner a disposicion de los usuarios una lista de los
consultores de la OMPI en materia de asistencia técnica.

Se actualizo la lista de consultores, que se integr6 en el proyecto sobre Base de datos
de asistencia técnica en materia de propiedad intelectual (IP-TAD). La base de datos
puede consultarse en http://www.wipo.int/roc/es/index.jsp.
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Recomendacién 7: Promover medidas que ayuden a los paises a luchar contra las practicas contrarias a la libre competencia relacionadas con la P.I.,
mediante la cooperacién técnica con los paises en desarrollo que la soliciten, en especial los PMA, para que comprendan mejor la interconexion de los
derechos de propiedad intelectual con las politicas en materia de competencia.

Estrategias de ejecucion

Logros

La OMPI proporciona a quien lo solicite asistencia 'y
asesoramiento legislativos para prevenir o resolver cualquier
problema relacionado con précticas contrarias a la libre
competencia relacionadas con la P.l. Ello incluye el examen
del alcance concreto de los derechos exclusivos de P.I., en
particular las excepciones y limitaciones que cabe imponer a
esos derechos, asi como el uso de opciones legales como las
licencias obligatorias y otras medidas contempladas en las
normas internacionales. También se brinda asesoramiento a
quien lo solicite sobre cuestiones relacionadas con clausulas
que limiten el comercio y otras clausulas de los contratos de
licencia de derechos de P.I. que puedan perjudicar la
competencia.

Ademas, en el marco de esta recomendacion, se elaboro y
ejecutd un proyecto tematico sobre P.1. y politicas en materia
de competencia (documento CDIP/4/4 Rev.).

Promocion continua de la cooperacién, formal o informal, entre las oficinas
nacionales de P.l. y las autoridades competentes en materia de competencia, con el
fin de asegurar un intercambio de informacion regular entre los Estados miembros.

Mejora de la comprension de la interrelacion entre la P.1. y la competencia en
diversas esferas complejas, como los proyectos de investigacion en colaboracion, la
concesion de licencias de P.l 'y las normas técnicas, por conducto de varios estudios
y encuestas llevados a cabo entre los Estados miembros.

Mayor cooperacion y colaboracion con las Secretarias de la OCDE, la UNCTAD, la
OMPI y la OMC.

Prestacion de actividades de asistencia a los paises en desarrollo sobre legislacion
y politicas publicas en relacién con la interconexion entre la P.l. y la competencia:
una actividad concluida; dos pendientes; dos solicitadas; con inminencia.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD, puede
encontrarse mas informacion sobre los logros relativos a esta recomendacion en el
Informe sobre el rendimiento de los programas en 2014 (documento WO/PBC/23/2),
en particular en el programa 18.
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Recomendacién 11: Ayudar a los Estados miembros a fortalecer la capacidad nacional para la proteccién de las creaciones, las innovaciones y las
invenciones, y fomentar el desarrollo de la infraestructura cientifica y tecnoldgica de los paises, cuando sea necesario, con arreglo al mandato de la

OMPI.

Estrategias de ejecucion

Logros

Impartir cursos de formacion en proteccion de la P.I. y redaccién de solicitudes de
patente para cientificos, investigadores, administradores de tecnologia, inventores y
abogados a fin de mejorar los conocimientos sobre el sistema de patentes y de P.1.,
fortalecer la capacidad de utilizacion del sistema de patentes por parte de los
generadores de P.1., las universidades y las instituciones de I+D a escala nacional,
mediante la aplicacion de diferentes estrategias de patentes y el uso de las
herramientas disponibles, con el objeto de utilizar eficazmente sus creaciones para
conseguir un desarrollo sostenible en los paises en desarrollo y los PMA.

Elaborar herramientas préacticas para prestar asistencia a los Estados miembros y a
sus instituciones de |1+D en la creacion y la aplicacion eficaz de sistemas de
transferencia de tecnologia.

Fomentar el uso de la informacion sobre patentes y el acceso a esta.

Continuacion del desarrollo de las modalidades adaptadas de
los programas de fortalecimiento de capacidades en la esfera
de la estrategia de patentes y la redaccion de solicitudes de
patente.

El Manual de la OMPI de redaccién de solicitudes de patente
se tradujo también al vietnamita y al lituano. En el periodo
objeto de examen, la OMPI organizé nueve cursos de
redaccion de solicitudes de patente en paises en desarrollo.

Mejora de las destrezas de busqueda en bases de datos de
patentes y de comprension e interpretacion de documentos de
patente.

Mejora del acceso general a la P.1. y a los conocimientos a
través de la base de datos de WIPO Re:Search, que puede
consultarse en: http://www.wipo.int/research/en/

Servicios a las instituciones de P.l. y a las pequefias y
medianas empresas (pymes), prestados a través de los
Servicios de la OMPI de informacion sobre patentes (WPIS).

Asimismo, ha finalizado la fase Il de los proyectos de la
Agenda para el Desarrollo sobre acceso a bases de datos
especializadas (documento CDIP/9/9) y creacion de
instrumentos de acceso a la informacién sobre patentes
(documento CDIP/10/13). Los informes de evaluaciéon de estos



http://www.wipo.int/research/en/
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Estrategias de ejecucién

Logros

proyectos se presentaron en la decimocuarta sesion del CDIP.
Véanse los documentos CDIP/14/5 y CDIP/14/6,
respectivamente.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP—
TAD, puede encontrarse mas informacion sobre los logros
relativos a esta recomendacioén en a) el Informe sobre el
rendimiento de los programas en 2014 (documento
WO/PBC/23/2), en particular

en los programas 1, 14 y 30; b) el informe sobre la marcha de
las actividades del proyecto sobre el fortalecimiento de
capacidades en el uso de informacién técnica y cientifica
relativa a tecnologias apropiadas para solucionar
determinados problemas de desarrollo — fase Il, que figura en
el Anexo VII del documento CDIP/14/2; y c) los informes
sobre la marcha de las actividades y el informe de evaluacion
del proyecto sobre el fortalecimiento de capacidades en el uso
de informacién técnica y cientifica relativa a tecnologias
apropiadas para solucionar determinados problemas de
desarrollo — fase I, que figuran en los documentos CDIP/8/2,
CDIP/10/2 y CDIP/12/3, respectivamente.
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Estrategias de ejecucién

Logros

Fomentar la sensibilizacién acerca de los aspectos teoricos y practicos de la gestion
colectiva de varias categorias de obras protegidas por derecho de autor, asi como en
lo que atafie a los artistas intérpretes y ejecutantes.

Se elaboré nueva documentacion para formaciéon en materia
de gestion colectiva del derecho de autor y derechos conexos,
gue se puso a disposicion de los Estados miembros. Se
elaboraron programas de formacién y publicaciones para
promover la sensibilizacién con la colaboracion de nuevos
asociados, y se incremento el alcance geogréfico al ampliarse
la asistencia a los paises de lengua portuguesa en particular.
Junto con los asociados, la OMPI comenz6 a explorar
iniciativas para respaldar la transparencia, la rendicién de
cuentas y la gobernanza de la gestién colectiva.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP—
TAD, puede encontrarse mas informacion sobre los logros
relativos a esta recomendacion en el Informe sobre el
rendimiento de los programas en 2014 (documento
WO/PBC/23/2), en particular en el programa 3.
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Recomendacién 12: Facilitar la incorporacién de las cuestiones de desarrollo a las actividades y los debates de asistencia técnica y de otra indole que

lleva a cabo la OMPI, con arreglo a su mandato.

Estrategias de ejecucién

Logros

A fin de facilitar la incorporacion de las cuestiones de
desarrollo a todas las esferas de la labor de la OMPI, y
especialmente a las actividades fundamentales y de asistencia
técnica, en el presupuesto por programas se ha velado por
gue las recomendaciones adoptadas en el marco de la
Agenda de la OMPI para el Desarrollo queden reflejadas
debidamente en todos los programas pertinentes.

En concreto, se han incluido referencias a determinadas
recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo en las
descripciones de cada uno de los programas y se ha creado
una nueva seccion denominada “Vinculos con la Agenda para
el Desarrollo” en todos los programas. De este modo, se ha
podido incorporar la Agenda para el Desarrollo al proceso de
programacion que tiene lugar habitualmente en la OMPI para
velar por que se aplique realmente (véase el presupuesto por
programas de 2014/15 para obtener informaciones detalladas
acerca de la manera en que se ha incorporado la Agenda para
el Desarrollo a las actividades de la OMPI).

Los procesos de programacion de la Organizacion contintan integrando
plenamente las recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo, como
se refleja en la descripciéon de los distintos programas en el presupuesto
por programas del bienio 2014/15 y en el proyecto de propuesta del
presupuesto por programas del bienio 2016/17. El alcance de la
incorporacion del desarrollo a la OMPI, teniendo debidamente en cuenta
las recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo y siguiendo su
orientacion, se mide segun la cuota asignada a actividades para el
desarrollo de la organizacion, que se calcula que asciende al 21,4% para
el bienio 2014/15. En total, 29 de los 38 resultados previstos de la
Organizacién tienen una cuota asignada a actividades para el desarrollo
en todas las metas estratégicas.

Por primera vez se incorporo la evaluacion de la aplicacion de las
recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo al Informe sobre el
rendimiento de los programas de 2014 y, en consecuencia, se integré
plenamente en la resefa de los avances logrados de cada programa, en
lugar de ser examinada en otra seccion.

Para consultar mas informacién sobre los logros relativos a esta
recomendacion, véase el Informe sobre el rendimiento de los programas
en 2014 (documento WO/PBC/23/2).
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Recomendacién 13: La asistencia legislativa de la OMPI deberd, entre otras cosas, estar orientada a potenciar el desarrollo y obedecer a una
demanda, y tener en cuenta las prioridades y necesidades especificas de los paises en desarrollo, especialmente las de los PMA, asi como los distintos
niveles de desarrollo de los Estados miembros; ademas, las actividades deberan incluir los calendarios de su ejecucion.

Recomendacion 14: En el marco del acuerdo entre la OMPI y la OMC, la OMPI ofrecerd asesoramiento a los paises en desarrollo y a los PMA sobre la
aplicacion y el ejercicio de los derechos y las obligaciones; asimismo, informaréa sobre las flexibilidades que se recogen en el Acuerdo sobre los ADPIC,
asi como sobre su utilizacion.

Recomendacién 17: En sus actividades, entre las que figuran las actividades normativas, la OMPI debera tener en cuenta las flexibilidades
establecidas en los acuerdos de P.l. internacionales, especialmente aquellas que afectan a los paises en desarrollo y PMA.

Estrategias de ejecucion Logros

La asistencia técnica de la OMPI en la esfera de las Conforme solicitd el CDIP en su decimotercera sesion, se preparo el
flexibilidades se centra en el &mbito legislativo, la documento CDIP/15/6, titulado "Flexibilidades en materia de patentes en
concienciacion y la capacitacién. Esa asistencia se suministra | el marco juridico multilateral y su aplicacion legislativa en los planos

por varios medios, entre ellos: nacional y regional — parte 1V", que se debati6 en la decimoquinta sesién

de Comité y que abarcé:
- consultas de alto nivel;

- debate y preparacion de proyectos de legislacion; (a) la flexibilidad para aplicar o no sanciones penales a la hora de

- examen de los proyectos de legislacion y normativas y hacer valer los derechos de patente (articulo 61 del Acuerdo
asesoramiento al respecto; sobre los ADPIC); y

- organizacion y participacion en reuniones; (b) medidas relativas a la seguridad que pueden dar lugar a una

- misiones técnicas de expertos y visitas de estudio; limitacion de los derechos de patente (las denominadas

- visitas técnicas de funcionarios gubernamentales de las “excepciones relativas a la seguridad”) (articulo 73 del
capitales; y Acuerdo sobre los ADPIC).

- formacion y capacitacion de los responsables locales
de la formulacién de politicas. Asimismo, el documento CDIP/13/10 Rev. también se present6 en la

decimoquinta sesion del CDIP, con observaciones formuladas durante la
La asistencia legislativa en materia de flexibilidades se decimotercera sesion por varias delegaciones.
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Estrategias de ejecucién

Logros

proporciona en funcién de la demanda y tiene caracter bilateral
y confidencial; se presta del modo més rapido posible en
funcién de los recursos disponibles. Ese tipo de asistencia
permite a los encargados de formular politicas y a los expertos
juridicos de los paises en desarrollo y de los PMA tomar
decisiones con conocimiento de causa sobre el uso de las
opciones juridicas y de las flexibilidades previstas en el marco
juridico internacional, incluido el Acuerdo sobre los Aspectos
de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el
Comercio (ADPIC), en el grado de aplicacion en su legislacién
nacional.

En el marco del Acuerdo OMPI/OMC, la OMPI proporciona con
caracter neutral y confidencial cooperacion técnica y
asesoramiento juridico y legislativo a paises en desarrollo y a
PMA para la aplicacion del Acuerdo sobre los ADPIC, teniendo
en cuenta las distintas opciones legislativas. En ese sentido,
se han organizado reuniones y consultas conjuntas con la
OMC para mejorar la cooperacién mutua.

También se presta asistencia a los paises, previa peticion,
sobre la adhesién a tratados internacionales y su aplicacion,
como en el caso de los acuerdos regionales, teniendo en
cuenta las prioridades y objetivos de desarrollo nacionales. Se
tienen plenamente en cuenta distintas disposiciones concretas
relacionadas con los PMA y sus necesidades especiales.

La asistencia legislativa referida a la concienciacién sobre las
flexibilidades y a la aplicacion de estas en el sistema de
propiedad intelectual se facilita a peticion de los paises, y toma
en consideracion las prioridades y necesidades nacionales
especificas.

La OMPI organizé tres seminarios en los que se abordé el tema de las
flexibilidades, a saber:

i) el taller subregional de la OMPI sobre el sistema de
patentes, Panama (Panama), celebrado el 20y 21 de
noviembre de 2014;

1)) el taller nacional de la OMPI en materia de politica de
patentes y su implementacion normativa, Santo Domingo
(Republica Dominicana), celebrado el 29 y 30 de abril de
2014; y

iii) el seminario regional de la OMPI sobre la problemética de
la proteccion por patente en el ambito farmacéutico en
Bishkek (Kirguistan).

Conforme solicité el CDIP en su decimoquinta sesion, la base de datos
sobre flexibilidades (que puede consultarse en: http://www.wipo.int/ip-
development/en/agenda/flexibilities/search.jsp), creada a raiz de una
decision adoptada por el Comité en su sexta sesion, fue actualizada con
la inclusién de 954 nuevas disposiciones legislativas relativas a nueve
tipos de flexibilidades. También se afiadieron a la base de datos los
cuadros en que se clasifican las distintas disposiciones sobre
determinadas flexibilidades que figuran en los documentos CDIP/5/4
Rev., CDIP/7/3 Add., CDIP/13/10 Rev. y CDIP/15/6.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD,
puede encontrarse mas informacion sobre las actividades de la OMPI
relacionadas con las flexibilidades en las actividades de la OMPI de
asistencia técnica y establecimiento de normas en las paginas del sitio
web de la OMPI sobre flexibilidades en el sistema de propiedad



http://www.wipo.int/ip-development/en/agenda/flexibilities/search.jsp
http://www.wipo.int/ip-development/en/agenda/flexibilities/search.jsp
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Estrategias de ejecucién

Logros

En las actividades de normalizacion, se han tomado medidas
para velar por que las actividades del Comité Permanente
sobre el Derecho de Patentes (SCP), el Comité Permanente
sobre el Derecho de Marcas, Disefos Industriales e
Indicaciones Geogréficas (SCT, el Comité Permanente de
Derecho de Autor y Derechos Conexos (SCCR) y el Comité
Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos
Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore (CIG)
tomen debida cuenta de las flexibilidades en los acuerdos
internacionales en materia de propiedad intelectual.

El asesoramiento de la OMPI sobre legislacion tiene en
consideracién las normas que pueden aplicarse de modo
flexible, con las necesidades sociales y econémicas de cada
pais siempre presentes.

intelectual (P.1.) (http://www.wipo.int/ip-
development/es/agenda/flexibilities/), mencionado anteriormente, asi
como en el documento CDIP/9/11, y en el Informe sobre el rendimiento
de los programas en 2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en
los programas 1, 2, 3, 4, 8, 9y 10.
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Recomendacion 15: Las actividades normativas deberan:

a) serinclusivas y estar orientadas hacia los miembros;
b)  tener en cuenta los distintos niveles de desarrollo;
c) tomar en consideracion el equilibrio entre los costos y los beneficios; y

d) serun proceso participativo que tenga en cuenta los intereses y las prioridades de todos los Estados miembros y el punto de vista de otras
partes interesadas, por ejemplo, las organizaciones intergubernamentales (OIG) y las organizaciones no gubernamentales (ONG) acreditadas; y
estar en consonancia con el principio de neutralidad de la Secretaria de la OMPI.

Recomendacién 21: Antes de iniciar nuevas actividades normativas, la OMPI debera celebrar consultas informales, abiertas y equilibradas, cuando
proceda, mediante un proceso impulsado por los miembros en el que se fomente la participacién de expertos de los Estados miembros, especialmente
de los paises en desarrollo y los PMA.

Recomendacioén 44: De acuerdo con el caracter de la OMPI de organizacion del sistema de las Naciones Unidas atenta a las necesidades de sus
Miembros, la Oficina Internacional organizara, a peticion de los Estados miembros, reuniones formales e informales o consultas sobre actividades
normativas de la OMPI. Estas se celebraran principalmente en Ginebra de un modo abierto y transparente para todos los miembros. Cuando dichas
reuniones tengan lugar fuera de Ginebra, se informara a los Estados miembros por vias oficiales y con la suficiente antelacién, y se les consultara sobre
el proyecto del orden del dia y el programa.
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Estrategias de ejecucién

Logros

Estas recomendaciones se han aplicado en el contexto del
SCP, el SCCR, el CIG y el SCT.

La OMPI financia la asistencia a sus actividades normativas de
los participantes designados procedentes de los paises en
desarrollo.

Estas actividades estan impulsadas por los miembros, y los
procesos muestran un equilibrio entre costos y beneficios, son
inclusivos y participativos.

Durante la vigesimoprimera sesion del SCP, que tuvo lugar del 3 al 7 de
noviembre de 2014, los Estados miembros continuaron discutiendo los
siguientes asuntos, entre otros: i) las excepciones y limitaciones a los
derechos conferidos por las patentes; ii) la calidad de las patentes,
incluidos los sistemas de oposicién; iii) las patentes y la salud; iv) la
confidencialidad de las comunicaciones entre clientes y sus asesores de
patentes; y V) la transferencia de tecnologia. Asimismo, se solicit6 a la
Secretaria que preparara dos estudios en relacién con la labor futura:

()  un estudio sobre la actividad inventiva, en el que se aborden
los siguientes elementos: definicion de experto en la materia,
métodos empleados para evaluar la actividad inventiva y nivel de
actividad inventiva; y

(i)  un estudio sobre la divulgacion suficiente, en el que se
aborden los siguientes elementos: requisito de divulgacién
habilitante, requisito de fundamento y requisito de descripcién
escrita.

El SCCR se reuni6 en tres ocasiones durante el periodo objeto de
examen y continda debatiendo sobre las siguientes cuestiones:

proteccion de los organismos de radiodifusién, limitaciones y
excepciones para bibliotecas y archivos, y limitaciones y excepciones
para instituciones educativas y de investigacion y para personas con
otras discapacidades.

En sus trigésima segunda y trigésima tercera sesiones, el SCT continu6
trabajando en un proyecto de tratado sobre el Derecho de los disefios
gue se adoptara en una eventual conferencia diplomatica. También se
analizé el estudio preparado por la Secretaria, y una propuesta de la
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Estrategias de ejecucién

Logros

Delegacién de Jamaica sobre la proteccion de los nombres de paises,
asi como dos propuestas en relacion con las indicaciones geogréficas
presentadas por Estados miembros.

Para consultar mas informacion sobre la labor del SCT, véanse estos
dos documentos presentados a la Asamblea General de la OMPI, a
saber: Informe del Comité Permanente sobre el Derecho de Marcas,
Disefios Industriales e Indicaciones Geogréficas (SCT), que figura en el
documento WO/GA/47/7, y Asuntos relativos a la convocacion de una
conferencia diplomética para la adopcion de un tratado sobre el derecho
de los disefios (DLT), que figura en el documento WO/GA/47/8.

En las Asambleas Generales de 2014 no se tomd ninguna decision con
respecto al programa de trabajo del CIG para 2015. Para consultar mas
informacion sobre la labor del CIG, véase el documento WO/GA/47/12,
Asuntos relativos al Comité Intergubernamental sobre Propiedad
Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y
Folclore (CIG).

Todo el trabajo de los Comités es de caracter incluyente, esta impulsado
por los miembros y se basa en consultas abiertas y equilibradas en las
gue participa la sociedad civil en general.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD,
puede encontrarse mas informacion sobre los logros relativos a esta
recomendacion en el Informe sobre el rendimiento de los programas en
2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en los programas 1, 2, 3
y 4.
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Recomendacién 16: Considerar la preservacion del dominio publico en los procesos normativos de la OMPI y profundizar el analisis de las
consecuencias y los beneficios de un dominio publico abundante y accesible.

Estrategias de ejecucion

Logros

Esta recomendacion formo parte de un proyecto tematico
sobre la P.I. y el dominio publico (documento CDIP/4/3) y de
un proyecto sobre las patentes y el dominio publico
(documento CDIP/7/5/Rev.).

Ademas, la recomendacion también ha sido aplicada en el
campo de los conocimientos tradicionales, en el que se
combinaron medidas préacticas y legales para velar por que los
conocimientos tradicionales que se encuentran sin lugar a
duda en el dominio publico no sean objeto de patentes
concedidas indebidamente.

El proyecto sobre la P.1. y el dominio publico (documento CDIP/4/3 Rev.)
se ejecutd con éxito. Se ha elaborado un informe de evaluacion del
proyecto, que se sometié a examen del CDIP en su novena sesion
(documento CDIP/9/7). EIl proyecto se incorporé a los programas
ordinarios pertinentes.

Se llevé a cabo el proyecto sobre patentes y dominio publico y se
presentd un informe de evaluacion interna (documento CDIP/13/7) al
CDIP, en su decimotercera sesién. En el marco de dicho proyecto, se
presento al comité, en su duodécima sesién, un estudio sobre las
patentes y el dominio publico (II) (documento CDIP/12/INF/2 Rev.).

Se organizé un seminario internacional del 30 de marzo al 1 de abril de
2015 para referir practicas, experiencias y estudios de casos
relacionados con los recursos genéticos, los conocimientos tradicionales
y las expresiones culturales tradicionales. En una mesa redonda se
abordaron las “experiencias regionales, nacionales y locales en relacion
con el significado y la importancia del ‘'dominio publico’ en el contexto de
los conocimientos tradicionales y las expresiones culturales
tradicionales”. El seminario tuvo una acogida muy favorable y conté con
una nutrida participacién de embajadores y otros diplomaticos residentes
en Ginebra, funcionarios de las capitales, miembros de los pueblos
indigenas y las comunidades locales y representantes de ONG y el
sector empresarial.

Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD,
puede encontrarse mas informacion sobre los logros relativos a esta




CDIP/16/2
Anexo VII, pagina 27

recomendacién en el Informe sobre el rendimiento de los programas en
2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en los programas 1, 2, 3
y 4.

Recomendacioén 18: Instar al Comité Intergubernamental a agilizar el proceso sobre la proteccion de recursos genéticos, conocimientos tradicionales y
folclore, sin perjuicio de ningun posible resultado, como pueda ser la elaboracién de un instrumento o instrumentos de dimensién internacional.

Estrategias de ejecucién Logros

La labor que realiza el CIG obedece a los debates planteados | En las Asambleas Generales de 2014 no se tomé ninguna decision con
por los Estados miembros, con arreglo al mandato y al respecto al programa de trabajo del CIG para 2015. Por consiguiente,
programa de trabajo establecidos por la Asamblea General. hasta este momento el CIG no se ha reunido desde septiembre de 2014.
Atendiendo a la solicitud de los Estados miembros, la
Secretaria proporciona importantes recursos y conocimientos
destinados a facilitar las negociaciones en el CIG y crear un
ambiente propicio en el Comité.
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Recomendacién 19: En el marco del mandato de la OMPI, emprender los debates sobre como facilitar ain mas a los paises en desarrollo y los PMA el
acceso a la informacién y la tecnologia, a fin de fomentar la creatividad y la innovacion y fortalecer tales actividades en curso en la OMPI.

Estrategias de ejecucion Logros
Ademas de la aplicacién de esta recomendacion por los Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD,
programas 1, 3, 9, 14 y 15, como se describe en el Informe puede encontrarse mas informacion sobre los logros relativos a esta
sobre el rendimiento de los programas en 2014-2015, la recomendacién en el Informe sobre el rendimiento de los programas en
recomendacién 19 se aborda en los siguientes proyectos 2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en los programas 1, 3, 9,
aprobados por el Comité de Desarrollo y Propiedad Intelectual | 14y 15.
(CDIP):
()  proyecto sobre la propiedad intelectual, las Véanse los informes de evaluacién de los siguientes proyectos: el
tecnologias de la informacion y la comunicacion (TIC), la | proyecto relativo a la propiedad intelectual, las tecnologias de la
brecha digital y el acceso a los conocimientos informacion y la comunicacioén (TIC), la brecha digital y el acceso a los
(documento CDIP/4/5 Rev.); conocimientos (documento CDIP/10/5); las fases | y Il del proyecto de
creacion de instrumentos de acceso a la informacion sobre patentes
(i)  fases |y Il del proyecto de creacion de (documentos CDIP/10/6 y CDIP/14/6); la fase | del proyecto sobre el
instrumentos de acceso a la informacién sobre patentes | fortalecimiento de capacidades en el uso de informacién técnica y
(documentos CDIP/4/6 y CDIP/10/13); cientifica relativa a tecnologias apropiadas para solucionar determinados
problemas de desarrollo (documento CDIP/12/3), y el proyecto relativo a
(i) fase | concluida del proyecto sobre el la intensificacion de la cooperacion Sur-Sur en materia de P.l. y

fortalecimiento de capacidades en el uso de informacién | desarrollo entre los paises en desarrollo y los PMA (documento
técnica y cientifica relativa a tecnologias apropiadas para | CDIP/13/4).
solucionar determinados problemas de desarrollo,

(documento CDIP/5/6 Rev.), y fase Il (documento Véase asimismo el informe sobre la marcha de las actividades del
CDIP/13/9) del mismo proyecto, en ejecucién desde proyecto sobre el fortalecimiento de capacidades en el uso de
junio de 2014; informacion técnica y cientifica relativa a tecnologias apropiadas para

solucionar determinados problemas de desarrollo — fase Il, que figura en
(iv) proyecto de intensificacion de la cooperacién Sur- | el Anexo VII del documento CDIP/14/2.

Sur en materia de P.l. y desarrollo entre los paises en
desarrollo y los PMA (documento CDIP/7/6); Véase también el informe de fin de proyecto sobre los dos proyectos
restantes que figuran en el documento CDIP/16/2, en el Anexo Vy el
(v) proyecto sobre propiedad intelectual y Anexo VI, respectivamente, del presente documento.
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Estrategias de ejecucién Logros

transferencia de tecnologia: desafios comunes y
bldsqueda de soluciones (documento CDIP/6/4 Rev.), en
ejecucion desde enero de 2011.
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Recomendacioén 35: Solicitar a la OMPI que emprenda, a peticion de los Estados miembros, nuevos estudios destinados a evaluar las consecuencias
econdmicas, sociales y culturales de la utilizacion de sistemas de P.I. en dichos Estados.

Recomendacion 37: La OMPI podra efectuar estudios, a peticion de los interesados y conforme a lo dispuesto por los Estados miembros, sobre la
proteccién de la propiedad intelectual, a fin de determinar las posibles relaciones y la mutua incidencia entre la P.1. y el desarrollo.

Estrategias de ejecucion Logros

Fortalecer la capacidad de los economistas, sobre todo los de | Publicacion del indice Mundial de Innovacion de 2014, herramienta para

los paises en desarrollo y los paises con economias en gue los paises en desarrollo y los paises con economias en transicion
transicion, para emprender estudios empiricos sobre los midan sus resultados de innovacion, en particular mediante la
aspectos econémicos de la P.I. identificacion de los principales puntos fuertes y débiles de sus

resultados de innovacion.

Entre junio de 2014 y junio de 2015 se publicaron en el sitio web de la

Redaccion de documentos de referencia para ofrecer un OMPI siete nuevos documentos de trabajo sobre economia.
panorama general de los estudios econémicos empiricos en

materia de derechos de propiedad intelectual, sefialar las La ejecucion de la fase Il del proyecto sobre P.1. y desarrollo
lagunas en materia de investigacion, y proponer nuevos socioecondmico comenzd el 1 de enero de 2015.

campos de investigacion.
Ademas de las actividades registradas en la base de datos IP-TAD,
puede encontrarse mas informacion sobre los logros relativos a esta
recomendacién en el Informe sobre el rendimiento de los programas en
Estas recomendaciones se estan abordando en el proyecto 2014 (documento WO/PBC/23/2), en particular en el programa 16.
titulado "Proyecto sobre propiedad intelectual y desarrollo
socioecondmico” (proyecto DA_35_37_01, que se expone en
el documento CDIP/5/7 Rev.).
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Recomendacion 42: Incrementar las medidas destinadas a garantizar una amplia participacion de la sociedad civil en general en las actividades de la
OMPI, de conformidad con sus criterios relativos a la admisién y acreditacion de ONG, manteniendo el examen de esta cuestion.

Estrategias de ejecucién

Logros

Los actuales procedimientos y requisitos vigentes para la
concesion de la condicion de observador de la OMPI a las
ONG y las OIG son conformes a la presente recomendacion.
El tramite de examen previo a la concesion de la condicién de
observador a una organizacion sirve a dos propdsitos: velar
por la seriedad y solvencia del solicitante y determinar la
importancia de sus actividades en lo que se refiere al campo
de la P.l.; en consecuencia, se entiende que es preciso seguir
en esta misma direccién. Por otra parte, en el caso de las
solicitudes presentadas por ONG, ha resultado sumamente
importante la costumbre de mantener consultas con el Estado
en cuestion, lo cual también debera proseguirse para lograr
gue participen organizaciones que sean afines a las
actividades de la OMPI y a las recomendaciones de la Agenda
para el Desarrollo. Mas alla de estos procedimientos de
acreditacion, la OMPI sigue identificando y favoreciendo
iniciativas que faciliten la participacion activa de los
observadores, y la sociedad civil en general, en sus
actividades.

Se ha puesto en practica la recomendacién en lo que se refiere a la
participacién de observadores en las Asambleas de los Estados
Miembros de la OMPI. Durante 2014, nueve ONG internacionales y tres
ONG nacionales obtuvieron la condicion de observador en la OMPI.
Asimismo, la acreditacién con caracter ad hoc también ha facilitado la
participacién de ONG en 6rganos subsidiarios y en varios comités
permanentes y reuniones organizadas por la OMPI, como el SCP, el
SCCR, el SCT el IGC y el CDIP.

El Director General acogio la cuarta reunién anual abierta con todas las
ONG acreditadas en abril de 2015, que continta siendo un valioso foro
para el intercambio directo de opiniones sobre el sistema internacional
de P.l., en general, y sobre el trabajo de la OMPI, mas concretamente.

Ademas, la OMPI contribuy6 a establecer varios foros por cuyo conducto
fomenté la participacion y la cooperacion con partes interesadas no
gubernamentales, en particular mediante talleres y seminarios, consultas
sobre proyectos especificos y actividades paralelas para dar continuidad
a intercambios abiertos, transparentes y dindmicos con estas partes
interesadas.

[Fin del Anexo VIl y del documento]



